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Bienvenue

A I'occasion du Congrés de I’"Union suisse
des Caisses Raiffeisen, Geneve souhaite la bien-
venue aux délégués des divers cantons.

apitale bancaire, centre touristique, lieu
de congreés et siége d’une Université, Genéve est
une ville suisse et une cité internationale dont le
destin exceptionnel ne s’explique que par le
rayonnement de la pensée.

\/i//e suisse, Genéve a su donner a la Con-
fédération des hommes qui ont marqué son his-
toire en défendant des idées: c’est un Genevolis,
Pictet de Rochemont, qui obtient la reconnais-
sance et la garantie de la neutralité helvétique.
C’est un Genevois, Guillaume-Henri Dufour, qui
met fin au Sonderbund et a la guerre civile. Et
c’est un Genevois, Henry Dunant, qui fonde la
Croix-Rouge et qui assure la tradition humani-
taire de notre pays.

ité internationale, Genéve est I’héritiere
de la pensée et de I’action d’hommes qui ont pro-
clamé a la face du monde la primauté des valeurs
spirituelles: Jean Calvin, le réformateur qui fait
de la ville la Rome protestante, Jean-Jacques de

Sellon le fondateur de la Société universelle de la
Paix, et Jean-Jacques Rousseau, le Citoyen de
Geneve qui influence la Révolution francaise et
qui établit les Droits de 'Homme.

ette vocation de ville des idées se pour-
suit aujourd’hui par 'accueil des organisations
internationales. Souvent critiquées, mais uni-
ques dans I’histoire du monde, celles-ci font de la
Geneve du XXe siecle une ville suisse ou se ren-
contrent tous les courants qui portent |'aventure
humaine et ou se discutent tous les problemes de
la planete.

e souhaite une cordiale bienvenue aux
délégués des Caisses Raiffeisen de toute la
Suisse et les remercie d’avoir choisi Genéeve
comme siege de leur Congrés national.

Guy-Olivier SEGOND
Maire de Genéve




Congres Raiffeisen suisse
les 2 et 3 juin 1983, a Geneve

Invitation

a la 81¢ assemblée ordinaire des délégués de I'Union
suisse des Caisses Raiffeisen

Samedi 2 juin 1984, a 15 h. 15, a Palexpo, Genéve

Ordre du jour

1. Ouverture par M. Robert Reimann, président du conseil
d’administration.

2. Désignation des scrutateurs.

3. Allocution de M. Jean-Paul Chapuis, directeur de

I’Association des banques suisses.

4. Présentation des comptes annuels 1983 de la banque
centrale par M. J. Roos, directeur.

5. Rapport de I'administration centrale par M. F. Walker,
directeur.

6. Rapports du conseil de surveillance par M. O. Julen,
président.

7. Résolutions

a) approbation du rapport de gestion, du compte de
profits et pertes et du bilan au 31 décembre 1983.

b) répartition du bénéfice
c) décharge au conseil d"administration et a la direction.

8. Elections
a) des membres du conseil d'administration et de son
président
b) des membres du conseil de surveillance et de son pré-
sident.

9. Divers et discussion générale.

Droit de délégation selon art. 11 des statuts de I'Union:

«Chaque Caisse Raiffeisen a droit a deux délégués dispo-
sant chacun d’une voix; elle peut se faire représenter par
une autre Caisse Raiffeisen. Les délégués doivent étre

munis d’une procuration écrite. »

Saint-Gall, avril 1984

Le conseil d’administration

Congrés Raiffeisen 1984 a Genéve

Ce que vous trouverez dans ce numéro:

Pages 4 et 5: Message de bienvenue du maire de
Geneve, M. Guy-Olivier Segond; invita-
tion au Congrés 1984.

Page 6 «Le Messager Raiffeisen» s’est entre-
tenu avec M. Segond, maire.

Pages 8 et 9: lls quittent le conseil d’administration
de I'USCR; les candidats proposés.

Pages 11 Le mouvement Raiffeisen en Suisse

romande: un entretien avec M. F. Wal-
ker.

Pages 16 et 17: Geneéve vue par J.-P. Landenberg, pho-

tographe.

Pour toute question touchant a |I’organisation du Congres
Raiffeisen 1984 (hotel, repas, excursions, etc.), vous pou-
vez vous adresser directement & M. H. Segenreich, USCR,
a Saint-Gall. Tél. (071) 21 95 21. |

Organes de I'USCR
1984-1988

Les propositions d’élections aux
organes de I'USCR, arrétées par le
conseil d’administration et le con-
seil de surveillance, sont les sui-
vantes:

Conseil d’administration

Heinrich Hafner, Sulgen (TG)
Robert Hiigli, Colombier (NE)
Josef Huwiler, Cham (ZG)

Emilio Induni, Ligornetto (Tl)

Luc Luginbihl, Mies (VD)

Josef Muff, Neuenkirch (LU)

Ernst Neuenschwander, Bowil (BE)
Roger Pitteloud, Chamoson (VS)
Marc-Antoine Schaub, Choulex (GE)
Albert Schwendimann, Andwil (SG)
Albin Simon, Allschwil (BL)
Gerhard Steigmeier, Wettingen (AG)
Gion Clau Vincenz, Andiast (GR)
Paul Zbinden, Fribourg (FR)

Conseil de surveillance

Erhard Bichi, Embrach (ZH)
Marcel Demierre, Marly (FR)
Gilbert Giauque, Préles (BE)
Albert Hensler, Einsiedeln (SZ)
Louis Rippstein, Kienberg (SO)
Peter Schmid, Naters (VS)

Présidents

Proposé pour la présidence du con-
seil d’administration: M. D’ Gion
Clau Vincenz.

Proposé pour la présidence du con-
seil de surveillance: M. Gilbert
Giauque.

Nous souhaitons aux candidats une
bonne élection et une fructueuse
activité au sein du mouvement
Raiffeisen  pour les années
1984-1988.

R. Reimann,
président du conseil
d’administration VSCR




INTERVIEW

Le Messager Raiffeisen:
Le fait d’étre le maire de la
troisieme ville suisse et, de
plus, la seule a caractére
international, a quelle signi-
fication pour vous ?

M. Segond: C’est avant
tout une fonction de repré-
sentation: je dois, en tant
que maire de la Ville de
Geneve, accueillir les per-
sonnalités politiques du
monde entier qui y vien-
nent. Et, croyez-moi, elles
sont nombreuses! Mais il ne
se passe guére de semaine
sans que je ne doive aussi
représenter les autorités de
notre ville & une manifesta-
tion politique ou culturelle
en Suisse, dans l'une des
communes genevoises ou
méme... dans «man» ville!
Les sujets de mes discours
passent ainsi de la « Genéve
internationale et lieu de dia-
logue pour la paix mon-
diale» a celui du «Jubilé de
la fanfare du quartier de
Plainpalais» !

Propos recueillis par
Jean-Louis Emmenegger

Le Messager Raiffeisen:
Etes-vous fier d’avoir été,
en son temps, le plus jeune
maire de Suisse?

M. Segond: Lorsque jai
été élu maire en 1983,
j'avais 37 ans. Bien sar, il y
a la satisfaction légitime de
celui qui gagne une élec-
tion! Mais il y a aussi la res-
ponsabilité d'étre a la téte
d’une ville qui a des proble-
mes de finances, d’urba-
nisme, de logements, de
squatters, de marginalité,
de réfugiés, etc. Le maire,
ici, est considéré comme
«le grand frére» de tout le
monde, ou I’'ombudsman, si
vous préférez!

Le Messager Raiffeisen:
Vous aimez votre ville ?

M. Segond: Oui, bien sdr,
j'y suis a |'aise, je la connais

bien; elle est trés atta-
chante, mais il n'est pas
facile de « sentir» |"authenti-
que Geneve! Car inutile de
préciser qu’il y a la Genéve
«genevoise» et la Gene-
ve «internationale», deux
aspects trés différents de la
méme ville.

Le Messager Raiffeisen:
On parle souvent de xéno-
phobie a propos de Genéve.
Quel est votre sentiment?

M. Segond: Avec 34 %
d’'étrangers parmi nos habi-
tants, il est difficile d"éviter
ce genre de problémes! Peu
de villes dans le monde ont
un pourcentage d’étrangers
aussi fort. Cela crée des
tensions et des difficultés.
Et parmi les autochtones,
petite précision utile, il y a
un tiers de Confédérés!
Mais, en général, tout fonc-
tionne bien!

Le Messager Raiffeisen:
On dit les Genevois un peu
frondeurs!

M. Segond: |l est vrai que
les Genevois sont un peuple
un peu «raleur», mais ils
sont généreux! C'est une
population  plutét «ner-
veuse», qui n'a pas la bon-
homie et la lenteur des gens
des régions agricoles. Le

Genevois aime dire ce qu’il
pense, a sa maniere. Malgré
son caractere d'indépen-
dance et de frondeur, il est
dur au travail !

Le Messager Raiffeisen:
Geneve détient le record
suisse des divorces: quel
commentaire cela vous ins-
pire-t-il ?

M. Segond: Cette situation
est |'aboutissement et la
conséquence de plusieurs
facteurs, parmi lesquels il y
a [|'élévation du niveau
d’éducation et du niveau de
vie, la recherche de l'indé-
pendance économique des
conjoints et des raisons...
fiscales! Mais n’oublions
pas que ces statistiques
révelent également une plus
grande honnéteté de la part
des gens mariés: |"hypocri-
sie sociale du temps passé
est presque révolue!

Le Messager Raiffeisen:
On vous préte lintention
d’étre, un jour, le troisieme
conseiller fédéral genevois ?

M. Segond: A entendre
les conseillers fédéraux, il
s'agirait plutét d’un cauche-
mar! Mais j'ai un caractére
ambitieux, c’est vrai. Quant
a dire que je me suis fixé ce
but... on verra bien le
moment venu! Genéve a été
trop longtemps absente de
la Berne fédérale et il faudra

M. Guy-Olivier Segond,
maire de Genéve,

chargé des affaires sociales,
des écoles et des parcs

bien un jour remédier a cette
situation! Cela étant, méme
sans conseillers fédéraux,
les Genevois ont été d'un
apport essentiel a la Confé-
dération et au renom de la
Suisse a I'étranger: pen-
sons a Pictet de Roche-
mont, a qui I'on doit notre
statut actuel de neutralité,
le général Dufour, artisan de
la paix lors de la guerre du
Sonderbund, Louis Favre,
I'ingénieur qui dirigea la per-
cée du tunnel du Gothard,
Henry Dunant, le fondateur
de la Croix-Rouge, etc.

Le Messager Raiffeisen:
Quels sont les hobbies du
maire de Geneve?

M. Segond: Quand le
temps me le permet, la lec-
ture et les trains miniatures.

Le Messager Raiffeisen:
Etes-vous sociétaire Raiffei-
sen?

M. Segond: Non, mais je
connais assez bien |'activité
des Caisses Raiffeisen
genevoises. D'ailleurs, mon
adjointe, Mme J. Vuillod, est
membre du comité de direc-
tion de la Caisse Raiffeisen
de Compesiéres, alors vous
voyez...

Le Messager Raiffeisen:
M. Segond, nous vous
remercions. [
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Croissance supérieure
a la moyenne pour
les Caisses Raiffeisen en 1983

La somme de bilan des 1215 établissements affiliés a
I’"Union suisse des Caisses Raiffeisen (USCR) a pro-
gressé a peu prés de 10 %, en 1983, pour atteindre
17 milliards de francs. Les fonds de /a clientéele et les
préts ont participé de maniere égale a cette réjouis-
sante évolution. L'USCR est aussi satisfaite de la
structure du bilan et des résultats obtenus. La somme
du bilan de la banque centrale a dépassé la barre des
4 milliards. Au cours de |'année derniére, quatre nou-
velles Caisses Raiffeisen ont été fondées, a savoir
trois dans le canton de Berne et une dans le canton de

Lucerne.

Davantage
de sociétaires

Les Caisses Raiffeisen suisses
comptent quelque 286 000
coopérateurs, soit 5% de plus
qu'il y a une année. Ce nouvel
accroissement du nombre des
sociétaires confirme que le
systéme basé sur |'effort per-
sonnel, |'autogestion et la
coresponsabilité, institué il y a
plus de huitante ans lors de la
fondation de la premiére Caisse
Raiffeisen suisse, n"arien perdu
de son actualité.

La marche des affaires en
1983 peut se résumer comme
suit. Pour ce qui est des préts,
les affaires hypothécaires ont
pu de nouveau se développer
fortement. Les hypothéques et
les préts garantis par hypothe-
ques ont augmenté de plus de
11% pour atteindre tout juste
onze milliards de francs et
représentent 63 % du total du
bilan.

Les comptes courants débi-
teurs, dans lesquels sont com-
pris les crédits de construction,
ont marqué méme une crois-
sance de 12%. Cette expan-
sion remarquable est & mettre
au compte d'une demande de
crédits soutenue dans les sec-
teurs typiquement raiffeisenis-
tes de la construction d"habita-
tions et de I|'agriculture, ainsi

que de la politique avantageuse
en matiére de taux d'intérét que
les établissements Raiffeisen
ont suivie.

Les préts et crédits aux collecti-
vités de droit public notent éga-
lement une progression supé-
rieure 4 la moyenne, soit 8%,
et s’établissent a 1,2 milliard
de francs.

Quant aux fonds de la clien-
tele, les dépots d'épargne, a
eux seuls, ont enregistré une
augmentation de 11 % pour se
chiffrer & 9 milliards de francs
et correspondent a 53% du
total du bilan. Les obligations
de caisse ont aussi progressé,
mais de fagon plus modeste,
obéissant aux conditions du
marché de I'argent.

En dépit d’'une marge d’intérét
assez comprimée, les résultats
permettent, en plus d'amortis-
sements et de provisions ren-
forcés, une attribution aux
réserves de quelque 35 millions
qui totalisent ainsi 552 millions
de francs.

Améliorer le service
a la clientéle

Durant la période examinée, on
peut également relever I'amé-
lioration du service a la clien-

téle; ainsi, pas moins de 11 mil-
lions de francs ont été investis
en installations TED.

Alors que pour les instituts ban-
caires importants les frais
d'exploitation n‘ont, a la suite
de contréles de colts plus
rigoureux, que faiblement aug-
menté, ils ont progressé plus
nettement pour les petites et
moyennes Caisses Raiffeisen,
du fait de I’amélioration des
prestations de service. 56 Cais-
ses ont inauguré de nouveaux
locaux dans des batiments
qu’elles ont fait construire ou
transformer.

La somme du bilan de la banque
centrale a progressé de 6,4 %
pour s’établir a plus de 4 mil-
liards de francs bien que le flux
des capitaux en provenance
des Caisses Raiffeisen ait dimi-
nué de 37 millionsoude 1,5 %.
Gréace a |'activité intense qui a
animé le secteur de la construc-
tion dans les milieux ruraux, les
Caisses Raiffeisen sont parve-
nues a placer les capitaux frais
qui leur ont été confiés dans
leurs propres circonscriptions
coopératives. Ces fonds (sans
compter les emprunts auprés
de la Centrale d’émission de let-
tres de gage) ont augmenté de
facon réjouissante de 14,5 %,
a la banque centrale.

Malgré la vigueur dont ont fait
preuve les opérations actives,
le maintien de la liquidité pour
I'organisation dans son ensem-
ble n“a posé aucun probléme.
Le niveau de rendement de la
banque centrale a permis aux
Caisses Raiffeisen d’accorder
des conditions d'intérét et de
commission avantageuses et
de procéder aux provisions et
amortissements habituels.

Le conseil d’administration pro-
pose a |'assemblée des délé-
gués des 2 et 3 juin 1984, a
Geneve, de verser un intérét de
4 %, soit 3,8 millions de francs,
au capital social et d'attribuer
1,7 million de francs aux réser-
ves ouvertes. [ ]

Une bonne année
bancaire

La somme des bilans des 71
principaux établissements
bancaires de Suisse qui
effectuent environ trois
quarts des opérations appa-
raissant aux bilans des ban-
ques suisses a augmenté de
7,2% en 1983 contre
7,9 % I’année précédente, a
indiqué la Banque nationale
suisse (BNS). Cependant,
abstraction faite des fluc-
tuations du prix de I’or et du
cours du dollar, la somme
des bilans se serait accrue
plus fortement qu’en 1982.
Ce sont surtout les crédits
accordés en Suisse au sec-
teur non bancaire qui se
sont élevés le plus nette-

ment, soit 6,2% contre
3,9% en 1982.
Les comptes débiteurs,

ouverts pour une période
assez courte, ont enregistré
la croissance la plus rapide.
Les crédits de construction,
inclus dans ces comptes,
ont progressé en 1983 de
2% (—4,7% en 1982). Les
crédits accordés aux corpo-
rations de droit public ont
augmenté de 4% (0,9 %).
En revanche, la croissance
des préts hypothécaires a
passé de 9,2 % a 8 %.

Le montant des crédits con-
sentis a des personnes
domiciliées & ['étranger
a progressé de 3,7%
(5,2 %). La crise internatio-
nale de [’endettement et /a
retenue des banques a con-
clure de nouveaux contrats
ont notamment fait sentir
leurs effets, releve la BNS.
L’afflux de fonds de /a clien-
téle, sans les placements en
comptes-métal, a augmenté
sensiblement moins qu’en
1982. Les fonds déposés
par les étrangers se sont
accrusde 11,2 % (33,8 %),
ceux de la clientéle suisse
ont progressé de 5,6%
(6,9 %).

Source: ATS |



ONGRES

Importants changements a Genéeve

MM. Robert Reimann et Othmar Julen annoncent leur retrait pour le Congrés 1984 de /'Union

suisse

Le 2 juin prochain, le Con-
grés annuel de ['Union
suisse éElira un nouveau
«chef supréme» des Cais-
ses Raiffeisen de Suisse. En
effet, 'actuel président du
conseil d’administration, M.
Robert Reimann, de WGol-
flinswil (AG), a présenté sa
démission. A la méme occa-
sion, il faudra désigner un
nouveau président du con-
seil de surveillance, car M.
Othmar Julen, de Zermatt
(VS), a également décidé de
ne pas se représenter. La
rédaction s’est entretenue
avec les deux présidents
sortants.

par Walter Wenger

M. R. Reimann

C'est en 1945 que M.
Robert Reimann est devenu
sociétaire de la Caisse Raif-
feisen de Wolflinswil (AG).
Il avait besoin d"argent pour
pouvoir acheter une maison
de paysans a sa famille de
sept personnes. C'est bien
volontiers que la Caisse
|I"accueillit, car a ce mo-
ment-la, ce dessinateur de
machines agé de 34 ans
avait tout de méme déja été
président de sa commune
pendant huit ans et était
député au Grand Conseil
depuis quatre ans.

Celui qui est assis en face
de M. Robert Reimann ne
ressent rien de la froide
dynamique du carriériste:
«Quelqu’un m‘a dit une fois
qu’il ne faut jamais se fier a
personne avant que [‘autre
n’ait prouvé trois fois qu’il
mérite confiance. Toute ma

vie j'ai pratiqué le contraire
— et bien m’en prit. »

Une politique
au service
de I'homme

Cet homme a la belle pres-
tance ne nie cependant pas
avoir toujours été animé
d’une certaine ambition:
«Depuis qu’a I'dge de dix-
sept ans je suis devenu
secrétaire de la société des
samaritains, [‘ai toujours été
intéressé par la vie publique
et cherché a reculer mes
limites. Toutefois, je me

suis efforcé de ne pas sures-
timer mes capacités. »

wle destin nous noue bien
des nceuds, a nous de les
défaire» tel est le sens de la
devise qui figure sur le relief
dans la salle du Grand Con-
seil argovien. Ce n’est pas
pour rien que M. Robert Rei-
mann est assis devant: sur
le plan politique autant
qu’humain, il passe pour un
homme du compromis.

I n’y eut cependant guére
de limites dans la carriére de
M. Robert Reimann: en
1955, il fut élu au Conseil
national eten 1963 au Con-
seil des Etats, qu'il présida

en 1977. M. Robert Rei-
mann admet volontiers ses
succeés, mais il cite aussitot
le député socialiste a la
Diete fédérale allemande,
M. Rosenthal: «Le succés
se compose d’une part de
compétence, d’une part
d’apparence, et d‘énormé-
ment de chance.» Il veut
bien nous communiquer le
secret de sa réussite: «Je
me suis toujours montré
également aimable envers
tout le monde, sans faire de
différences. »

M. Robert Reimann estime
que de nos jours, la société
doit veiller de trés prés a ce
que le cceur de I'"homme ne
se desséche point: «La pen-
sée analytique et mathéma-
tique domine, seul le cash-
flow compte. Mais il faut
que l’étre humain reste au
centre. En d’autres mots, il
faut garder la téte froide
mais décider d’un cceur cha-
leureux. »

Deux étapes
importantes

En 1967 M. Robert Rei-
mann fut élu président de la
Caisse Raiffeisen de WOolf-
linswil, une année plus tard
président de la Fédération
argovienne et, en 1976,
«chef supréme» des Cais-
ses Raiffeisen de Suisse. A

ce moment-la, |'organisa-
tion comptait 194 000
membres. Aujourd’hui,

alors que M. Robert Rei-
mann quitte la présidence
du conseil d’administration,
ils sont 286 000.

«L’ancien directeur, M.
Edelmann, qui était respon-
sable de la publicité, avait

toujours fait fabriquer des
allumettes en papier. J'ai
alors décidé de les rempla-
cer en partie par des allu-
mettes en bois. Vous voyez
qu’en huit ans, j’ai tout de
méme pris une décision
importante», sourit le sep-

tuagénaire.
Ce disant, il passe sous
silence deux faits mar-

quants survenus durant sa
présidence: le remplace-
ment de tous les directeurs
a I'"USCR et ['analyse
d’entreprise suivie de la
réorganisation de ['Union
suisse.

La présence de femmes lors
de fétes et autres manifes-
tations lui a toujours parti-
culierement fait plaisir: « On
sous-estime encore trop
souvent le réle qu’elles
Jjouent au sein de la société
contemporaine. »

Pas de dirigisme
centraliste

«L’idée Raiffeisen est ma-
gnifique et convient a /a
Suisse comme sur mesu-
re», affirme M. Robert Rei-
mann avec conviction. |l est
tout aussi persuadé que
cette idée connaitra un
développement réjouissant,
a condition que |'organisa-
tion reste fidéle a ses princi-
pes a une époque marquée
par des changements rapi-
des: «Certains points méri-
tent une attention particu-
liere. Ainsi, I"Union suisse
doit éviter tout dirigisme, sa
fonction est d’aider et de
coordonner. Elle doit pro-
mouvoir et soutenir — a ce
propos, le domaine de la for-
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mation me semble de pre-
miére importance. »

En outre, il faut éviter qu’un
abime ne se creuse entre les
grandes banques dynami-
ques et les petites Caisses
enracinées dans le terroir:
«ll serait trés dangereux si
les deux devenaient étran-
géres l'une a [‘autre, car
dans ce secteur, la solidarité
est particuliérement impor-
tante.» De méme, il faut
contrebalancer, prudem-
ment mais de maniére con-
séquente, le clivage est-
ouest qui s’'est formé en
raison de la situation péri-
phérique des services. [ ]

Le greffier communal avait
vingt et un ans en 1933,
lorsque la Caisse Raiffeisen
fut fondée. Son oncle, qui
en était I’administrateur, lui

demanda s'il voulait se

charger des comptes an-
nuels.
Le jeune fonctionnaire

accepta. Entre-temps, il a
fait ce travail une cinquan-
taine de fois.

Les liens qui unissent M.
Othmar Julen a la Caisse
Raiffeisen ne tarderent pas
a se resserrer: en 1938, il
fut nommé administrateur,
et en 1960, élu a la Fédéra-
tion régionale du Haut-
Valais. Cette derniére pré-
senta en 1972 sa candida-
ture au conseil de surveil-
lance de [I’'Union suisse,
organe que ce fervent alpi-
niste préside depuis 1976.
A part cela, le Zermattois
s'engagea aussi dans la
politique: de 1945 a 1957
il fut président de la com-
mune ainsi que du patriciat.
Cette derniére charge lui fut
confiée a nouveau en 1969.

En outre, sa vallée I'envoya
par deux fois siéger a Sion;
de 1950 a 1957 et de
1961 a 1969, il fit partie du
Grand Conseil valaisan.

Ne pas se limiter
aux seuls contréles

C'est le destin d’un conseil
de surveillance que de
mener une existence a
I'ombre; on est discret sur
son activité et le grand
public ignore le nombre
d’heures d'un travail exi-
geant, passées a huis clos.
M. Othmar Julen lui aussi a
connu cela: «Dans e
temps, nous nous limitions
essentiellement aux pointa-
ges et au contréle des pie-
ces, mais progressivement,
nous sommes intervenus de
plus en plus activement
dans la marche des affaires.
Ainsi, nous avons introduit

dans nos rapports des
recommandations et des
propositions concernant

l'organisation et la direc-
tion des affaires.» Selon
M. Othmar Julen, on sut
apprécier cet engagement
accru.

Un avenir
prometteur

M. Othmar Julen prévoit un
avenir prometteur pour
I’"Union suisse des Caisses
Raiffeisen: «Le développe-
ment réjouissant s’est tres
fortement accéléré ces der-
niéres années. Il reste a
souhaiter que davantage
encore de Caisses Raiffei-
sen puissent participer au
clearing bancaire (centrale
de compensation des paie-
ments).» M. Othmar Julen
espére en outre que l'on
réussira a  sauvegarder
I’esprit Raiffeisen: «Ce qui
signifie: penser aux minori-
tés et rester solidaires. » ®

N

Sous le signe des élections

Un point spécialement important de /’ordre du jour de I’assemblée des
délégués des Caisses Raiffeisen suisses du 2 juin 1984 est celui de
/’élection des nouveaux membres du conseil d’administration et du
conseil de surveillance de I'USCR. Sur la base du reglement en
vigueur, les personnalités suivantes ne se représentent plus:

M. Alfred Burdet (VD)

Membre fondateur de la Caisse Raiffeisen de Mathod en 1943, il en fut le président de
19504 1984. En 1962, il entre au comité de la Fédération vaudoise ; de 1970 a 1982,
il en est le président. Sur le plan Raiffeisen suisse, il siége au conseil d’administration de
I'USCR dés 1970 et en devient le vice-président en 1976.

M. Plinio Ceppi (TI)

Membre fondateur de la Caisse Raiffeisen de Mendrisio en 1956, il en est le président
depuis 1962. Il fut membre fondateur de la Fédération tessinoise en 1947 et il la préside
depuis cette date. Il est membre du conseil d’administration de 'USCR depuis 1954.

M. Edmond Desbaillets (GE)

Il est depuis 1968 vice-président de la Caisse Raiffeisen de Satigny et membre du
comité de la Fédération genevoise. De 1979 3 1983, il en fut le président. |l est membre
du conseil d’administration de I'USCR depuis 1972 et membre de la commission de
direction depuis 1976.

M. Othmar Julen (VS)

Gérant de la Caisse Raiffeisen de Zermatt depuis 1938; membre du comité de la Fédéra-
tion du Haut-Valais depuis 1960; de 1972 3 1976 membre du conseil de surveillance
de I'USCR.

M. Silvan Nussbaumer (ZG)

Membre du conseil de surveillance de la Caisse Raiffeisen d’Oberageri de 1946 3 1959
et vice-président de 1959 & 1983; président de la Fédération zougoise de 1959 a
1983; membre du conseil d’administration de I'USCR depuis 1968.

M. Robert Reimann (AG)

Membre du comité de la Caisse Raiffeisen de Wolflinswil depuis 1949 et président de
1967 4 1972 ; président de la Fédération argovienne de 1968 8 1976 ; membre du con-
seil d’administration depuis 1969, membre de la commission de direction depuis 1972
et président du conseil d’administration depuis 1976.

Hommage sera rendu officiellement aux démissionnaires lors du Congrés Raiffeisen
1984. Les autres membres du conseil d’administration et du conseil de surveillance de
I'USCR se présentent a nouveau.

Les candidats proposés pour I'élection du 2 juin 1984
Il est proposé de remplacer les démissionnaires par les personnalités suivantes:

— M. Luc Luginbiihl, comme membre du conseil d’administration, en remplace-
ment de M. A. Burdet. Né en 1921, agriculteur, M. Luginbuhl est président de la
Caisse Raiffeisen de Mies et président de la Fédération vaudoise des Caisses Raiffei
sen.

— M. Emilio Induni, comme membre du conseil d’administration, en remplace-
ment de M. P. Ceppi. Né en 1921, avocat et notaire, M. Induni est président de la
Caisse Raiffeisen de Ligornetto et vice-président de la Fédération tessinoise.

— M. Marc-Antoine Schaub, comme membre du conseil d’administration. Né en
1919, avocat, ancien président du conseil de surveillance de la Caisse Raiffeisen de
Choulex, il est président de la Fédération genevoise.

— M. Peter Schmid, comme membre du conseil de surveillance. Né en 1933,
employé de commerce, gérant de la Caisse Raiffeisen de Naters, membre du comité
de la Fédération du Haut-Valais.

— M. Josef Huwiler, comme membre du conseil d’administration, en remplace-
ment de M. S. Nussbaumer. Né en 1948, employé de banque diplomé, gérant de la
Banque Raiffeisen de Cham, membre du comité de la Fédération zougoise.

— M. Gerhard Steigmeier, comme membre du conseil d’administration, en rem-
placement de M. R. Reimann. Né en 1940, fonctionnaire, gérant de la Banque Raif-
feisen de Wettingen.

— M. Erhard Bl'l‘chl', comme membre du conseil de surveillance. Né en 1951,
enseignant, président de la Caisse Raiffeisen d'Embrach.
Coopérative de cautionnement de |'USCR

Trois membres du conseil d"administration ont donné leur démission: MM. A. Edelmann,
J. Keller et R. Reimann. Et I'un des membres de I'organe de contrdle: M. O. Julen.
Les personnalités proposées en remplacement sont:

— M. Josef Muff, président de la Caisse Raiffeisen de Neuenkirch (LU) et de la
Fédération de Suisse centrale. Il est également membre du conseil d’administration
de I'USCR.

— M. Hans Fritschi, président de la Banque Raiffeisen de Eschlikon (TG).

— M. Anton Schédeli, membre du comité de la Caisse Raiffeisen de Ligniéres
(NE) et membre du comité de la Fédération neuchateloise.

— M. Werner Malgiaritta, gérant de la Banque Raiffeisen de Mustair (GR), pour
I’organe de controle.
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Un moyen tres
simple d'avoir
acces en tout
temps au savoir
universel.

Data-Star est une Mbanque
de données comprenant
des millions d'informa-
tions, une hibliotheque élec-

tronique de I'économie et de
la science. Grace a Data-Star M vous avez acces, en quel-
ques minutes, a l'information que vous désirez, dans le
domaine de votre choix. Vous gagnez ainsi un temps
précieux: les résumes bibliographiques vous évitent de labo-
rieuses recherches dans de nombreuses publications, vous
aident a prendre une décision rapidement. B Data-Star esta
la portée de chacun et congue avant tout pour des cher-
cheurs, techniciens, administrateurs, journalistes, conseillers
en marketing et en finance, chefs d’entreprise ou écono-
mistes. Les informations mémorisées sont accessibles par le
réseau téléphonique au moyen d'un terminal. Aucune con-
naissance en informatique n'est nécessaire.

Bref, Data-Star vous offre M une information complete
plus rapidement et plus avantageusement gue jamais.
Voulez-vous en savoir davantage? Alors télephonez-nous.

radio-suisse sa  Schwarztorstrasse 61
Case postale

CH-3000 Berne 14
Tel.(031) 659111
Télex 32192

télecommunications
+ sécurité aérienne

UNIQUE ET NOUVEAU

MAIGRIR
EN DORMANT

Perdez sans peine de 3 a 5 kg en une semaine grace a la
nouvelle creme amincissante a base de JALURONIDASE et
d’extraits de lierre du LABO O.D.M.

ENFIN

UNE REELLE REVOLUTION
DANS L’AMAIGRISSEMENT

sans nuire a votre bien-étre.
Valable pour femmes et hommes: cellulite, fesses, ventre
application le soir au coucher)

OFFRE SPECIALE

Bon de commande a envoyer a:
LABO O.D.M.
Sous-les-Terreaux 1, 1804 Corsier/VD

— Envoyez-moi contre remboursement:

[J 1 pot de créme de 100 g pour 1 semaine a Fr. 65.—
au lieu de Fr. 95.—.

0 3 pots de creme de 100 g pour cure de 3 semaines pour effet
stable a Fr. 150.— les trois au lieu de Fr. 240.—.

Nom:

Rue:
NPA/Localité:

Signature:

- AGENCE

&)}3 DE VOYAGES
AVION — AUTOCAR — TRAIN — BATEAU

Morges, Grand-Rue 34, tél. (021) 71 21 30 - 71 59 03
Lausanne, Marterey 9, tél. (021) 22 83 93
Cossonay, Funiculaire 1, tél. (021) 87 21 25

12 et 13 mai Féte des Méres 2 jours

STEIN AM RHEIN - ILE DE MAINAU - THURGOVIE
Fr. 265.'—

8 jours

du 20 au 27 mai
A TRAVERS L’AUTRICHE JUSQU’A VIENNE - RETOUR

PAR VENISE EE. 1040.—
du 31 mai au 3 juin Ascension 4 jours
LES CHATEAUX DE LA LOIRE Fr. 540.—
du 31 mai au 3 juin Ascension 4 jours
CAMARGUE - PROVENCE Fr. 535.—
du 4 au 11 juin 8 jours

CIRCUIT A TRAVERS LA CORSE: L'ILE
DE BEAUTE Fr.

du 25 juin au 1°* juillet

1125.—

7 jours

Une semaine sur les bords de I’Achensee, dans le Tyrol
Fr. 690—

Lido di Savio Cesenatico
Une semaine dés Fr. 455.—

ainsi que d’autres destinations d’un ou plusieurs jours
que vous trouverez dans notre programme vacances et
voyages 1984.
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Un entretien
avec M. Félix Walker

Le 2 juin aura lieu a Geneve
le 81 Congres annuel du
mouvement Raiffeisen suis-
se. Le choix d'une ville
romande comme lieu de réu-
nion se fonde sur |'espoir de
favoriser et d’approfondir
ainsi la compréhension
mutuelle entre les différen-
tes régions du pays. Voici
ce gqu’en dit M. F. Walker,
directeur de I'administration
centrale de I'Union suisse:
«La structure fédéraliste, la
responsabilité propre de
chaque coopérative et la
collaboration efficace au
sein de I’Union suisse sont
les points forts de notre
organisation. »

par Walter Wenger

La structure fédéraliste rend
possible une implantation
autonome du systéme Raif-

Le mouvement Raiffeisen en Suisse romande:

Abolir les

feisen dans n’importe quelle
partie du pays; en effet,
cette forme d’'autodéfense
économique  coopérative,
transparente et aux dimen-
sions restreintes permettant
de garder une vue d’ensem-
ble, convient aussi bien au
Romand qu’au Suisse alé-
manique, estime M. Walker.
Bien entendu, il existe des
différences — de langue, de
mentalité, de contexte éco-
nomique et social — et
I'Union suisse doit tenir
compte de ces particulari-
tés.

A ce propos, M. Félix Wal-
ker précise: « Nous ne vou-
lons pas transformer les
Uranais en Genevois ni,
inversement, faire des deux
une espéce de «Suisse
moyen»; au contraire,
I"Union suisse doit les aider
de son mieux & mettre en
pratique les principes Raif-
feisen selon les besoins du
moment et les nécessités du
lieu.» En contrepartie, on
est en droit d'attendre de
tous les membres une atti-
tude commune en accord
avec la politique générale de

barrieres!

I’'Union suisse, ceci suivant
la maxime: « Unité d’action
autant que nécessaire, au-
tonomie autant que possi-
ble.»

Un souhait auquel M. Wal-
ker attache beaucoup d'im-
portance: «// faut promou-
voir la collaboration sur le
plan de ['Union suisse en
cherchant, par des mesures
organisatrices, personnelles
et informatives, a rappro-
cher les différentes parties
du pays et a abolir les barrie-
res existant entre elles. » M.
Walker estime qu’au cours
des derniéres années, on a
davantage agi dans le sens
de ce postulat. Autre pointa
relever, la décentralisation
de I'office de révision, de la
rédaction du « MESSAGER
RAIFFEISEN », des services
de conseils, de la formation
et de certains domaines du
marketing, ainsi que I'agran-
dissement du département
romand a Saint-Gall.

Le principal obstacle, c’est
que l'on se connait trop
peu. Il s’agit d'y remédier
d'un commun effort. «Le

Congres de Geneve serait
une excellente occasion de
rapprochement.» M. Wal-
ker voit d"autres possibilités
d’éliminer des barriéres:
«Nous devons procéder
d’une facon encore plus
systématique a la formation
de cadres romands pour
l’administration a Saint-
Gall. De méme, un échange
suivi de stagiaires serait
souhaitable. »
En Suisse romande, les ser-
vices de ['Union suisse
devront désormais étre
davantage disponibles en
premiére ligne. M. Walker
conclut: «Et ceci toujours
selon le principe qu’il faut
soutenir les efforts des
membres et offrir des pres-
tations optimales.» Ainsi,
des bases commerciales
solides, des prestations
modernes et des heures
d’ouverture des guichets
adaptées aux horaires des
clients contribueront en
définitive a améliorer les
bases d’'existence de cha-
cun des sociétaires Raiffei-
sen.

O

USCR
1960 1,97 mia
1970 4,82 mia
1980 13,1 mia
1983 17 mia

Somme des bilans

Les Caisses Raiffeisen romandes en chiffres (1960-1983)

Sociétaires

Suisse romande USCR Suisse romande
,37 mia (19%) 126 231 31699 (25%)
,87 mia (18%) 156 132 37 471 (24%)
, 1 mia (16%) 244 459 51 938 (21%)
,7 mia (16%) 287 038 57 960 (20%)

Caisses/Banques Raiffeisen

USCR Suisse romande
1066 327 (31%)
1142 349 (31%)
1200 356 (30%)
1213 356 (29%)
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ACTUALITE BANCAIRE

L'initiative sur les banques du PSS (l1l)

« Non a l’initiative sur les banques »

Le professeur Jean Ziegler,
ancien conseiller national
socialiste, I'a dit clairement:
«Par cette initiative, nous
mettons le pied dans /a
porte. Peu a peu, nous sau-
rons bien nous débarrasser
de nos adversaires, les murs
de ces citadelles de Ia
finance tomberont. C’est la
premiére fois en trente ans
que le Parti socialiste s’atta-
que a des structures fonda-
mentales de notre systeme
capitaliste et c’est la pre-
miére rupture avec le capita-
lisme. »

par . Josef Roos

Directeur de la Banque centrale
Raiffeisen, St-Gall

On ne saurait étre plus clair.
L'acceptation de l'initiative
serait suivie d’'autres pas
allant vers le démantele-
ment de cet ordre social
auquel nous devons prospé-
rité et sécurité. Nous ne
voulons pas de cela. Il y a
belle lurette que I'exemple
des pays socialistes nous a
ouvert les yeux.

Notre prospérité et
notre sécurité sont
concernées

Sans des banques saines,
qui rassemblent des fonds
provenant de mille petites
sources, qui servent ensuite
a financer le secteur du bati-
ment, il est douteux que
notre pays soit si florissant

qu’il puisse offrir a tout
citoyen travailleur et éco-
nome un foyer dans la sécu-
rité.

Regardons toutes ces
coquettes maisons bien
entretenues, dont presque
toutes disposent d'un con-
fort moderne. De leur coté,
les nombreuses entreprises
artisanales, usines, écoles
et églises se trouvent dans
un tout aussi bon état. Tou-
tes disposent d'un bon
acces routier. Nous n'avons
rien a craindre d'une com-
paraison avec |'étranger.
Cette prospérité d'un pays
pauvre en matiéres premie-
res est due a une population
travailleuse, qui aime et
apprécie la propriété privée
utilisée a bon escient, a
laquelle elle voue tous ses
soins pour la transmettre de
génération en génération.
Toutes les banques, gran-
des ou petites, ont eu leur
part dans |'édification de ce
bien-étre.

Une intrusion inutile
dans la sphére privée

Les tentatives visant a
ébranler notre «systéme»
pour ensuite le remplacer
par une «société sans clas-
ses» ne manquent pas.
L’initiative sur les banques
se situe exactement dans
cette ligne. Mais nous, nous
garderons ce qui a fait ses
preuves et ne nous laisse-
rons pas leurrer. En quoi,
I'initiative veut-elle amélio-
rer notre « systeme» ? Cette
question a déja fait I'objet

d’amples débats. Aussi me
bornerai-je a@ ne rappeler
que les points essentiels,
en tenant spécialement
compte des conditions rura-
les.

L’assouplissement du
secret bancaire

Un secret assoupli n"en est
plus un! Ce que I'on cher-
che, c’est une suppression
de fait du secret bancaire.
On veut obliger les banques
a fournir aux autorités, a
tout moment, tout rensei-
gnement requis sur la situa-
tion de leurs clients, notam-
ment en ce qui concerne
les avoirs, dettes, intéréts,
titres, etc.

Imaginons-nous la réaction
d’'un artisan, d'un paysan
ou d'un salarié dont la for-
tune excede Fr. 50 000.—,
si le greffier communal, le
préposé aux impdts ou un
membre de la municipalité

La tirelire: le premier pas vers I'épargne.

pouvaient s’enquérir aupres
de la banque a son sujet, et
ceci sans avoir a lui deman-
der son autorisation préala-
ble. Nous tous, nous réagis-
sons vivement contre toute
possibilité de délation. Cela
vaut d’autant plus pour la
campagne, ou chacun est
connu de tout le monde.

Deux catégories de
citoyens

La limite prévue de Fr.
50 000.—, au-dessous de
laquelle les autorités ne
seraient pas en droit de se
renseigner de la sorte sur un
salarié, incite a ne pas dé-
passer ce seuil dans la
déclaration fiscale.

Il est contraire a notre con-
ception de la démocratie de
créer deux catégories de
contribuables: d’un cété
ceux qui présentent un cer-
tificat de salaire, de I'autre

Photo J.-P. Cochet
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les indépendants avec leur
comptabilité. Ainsi, de nom-
breux salariés sont privilé-
giés et s’efforceront de le
rester le plus longtemps
possible. Quant aux indé-
pendants et les salariés
«fortunés», les autorités
pourront se renseigner sur
leur compte auprés des ban-
ques.

Une entrave
a l'efficacité des
Caisses Raiffeisen

Il est a craindre que les nou-
velles possibilités de contro-
les offertes aux autorités ne
poussent un nombre crois-
sant de personnes a cacher
leur argent, que ce soit dans
des bas de laine, sous les
matelas ou auprés de ban-
ques les plus éloignées pos-
sible. Cet argent ne serait
plus disponible pour le
développement du village,
alors que nous savons que
I"épargne libre souffre de
plus en plus de |'épargne
forcée pour I’AVS et les
caisses de retraite.
L'assouplissement du se-
cret bancaire n‘améliorerait
en rien I"honnéteté fiscale.
L'évasion fiscale dépend
des rapports du citoyen
avec I'Etat et d'une législa-
tion fiscale raisonnable.
Vouloir trop serrer la vis n’a
encore mené nulle part au
succes a long terme.

L’assurance des
dépots d’épargne

Elle n'est pas gratuite. |l
faudrait compter avec des
primes assez importantes,
qui iraient & la charge des
assurés, donc des épar-
gnants. Du fait de la garan-
tie d'Etat, les banques can-
tonales seraient exonérées
de I’obligation d"assurer les

dépots d'épargne. Voulons-
nous alors nous embarras-
ser a leur place d'une
charge inutile? Non, les
dépots aupreés des Caisses
Raiffeisen se sont révélés
sirs et n‘ont pas besoin
d’assurance.

La publication des
réserves latentes

Toute banque sérieuse tient
a constituer des réserves
latentes, afin de pouvoir
absorber des pertes éven-
tuelles. Les bilans dits
«transparents» auraient
pour seul effet de paralyser
le godt du risque des ban-
ques. Le développement
des entreprises plus faibles
s’en trouverait entravé, tan-
dis que les établissements
les plus forts auraient tou-
tes les chances de leur coté.

Ainsi, on obtiendrait préci-

sément ce dont nous ne

voulons pas.

L’initiative sur les banques

comporte encore d'autres

exigences, telles que:

— I|'entraide judiciaire in-
ternationale  accordée
dans le cas d’enquétes
pénales a |'étranger sur
des délits fiscaux ou
contre la réglementation
des changes;

— la publication de la
valeur des avoirs admi-
nistrés ou donnés en
nantissement, apparte-
nant aux clients;

— l'information du parle-
ment, etc.

Ainsi, on ouvrirait la voie a

une direction étatique des

banques et de leurs activi-
tés en matiére de crédit. Les

Caisses Raiffeisen ne veu-

lent pas que I'on sape notre

«systéme» et ceuvrent pour

que «l'argent reste au

milieu du village» et qu'il
puisse ainsi stimuler a I'ave-
nir aussi I'économie rurale.

Pour cette raison, le 20 mai,

vous voterez non. ]

La plume de nos lecteurs

Les propos du pédagogue

Une vie exemplaire

Souvent, la presse semble se com-
plaire a relater, avec une abondance
de détails dont on se passerait
volontiers, toutes les tares acca-
blant notre pauvre humanité; elle
nous en offre une image alarmante
teintée de navrant pessimisme.
Pourquoi ne lui oppose-t-elle pas les
merveilleux exemples de dévoue-
ment, d’'abnégation, de charité, qui
pourtant foisonnent dans la vie quo-
tidienne ?

Dernierement, aprés de longues
années de souffrances, mourait a
Vouvry, Pierre, un homme de 63
ans. De famille modeste, il dut trés
tot gagner sa vie. D'abord, il tra-
vailla une année en Suisse alémani-
que. De retour dans son village
natal, il y occupa de nombreux
emplois. Bien vite, sa loyauté, son
entrain, son application, son senti-
ment du devoir, lui permirent
d’'accéder a des postes plus intéres-
sants et d"assumer de nouvelles res-
ponsabilités. Il devint contremaitre
aux cultures maraichéres, puis
ouvrier spécialisé a l'usine électri-
que. Il fut également apprécié au
service militaire, fit son école de
caporal et aprés 900 jours d"armée,
il la quitta avec le grade de sergent.
Marié en 1953, son épouse lui
donna trois filles.

En janvier 1960, il ressent les pre-
miers symptdmes de la sclérose en
plaques. Tous les efforts des spécia-
listes pour tenter d’enrayer le mal se
révelent impuissants. Au début,
révolté, un pelerinage a Lourdes
ravive sa foi, lui apporte réconfort et
force morale pour supporter son
long calvaire. Le mal insidieux évo-
lue, il s'attaque aux coOtés, a la
jambe et a la main droite qu'il ne
peut plus employer. Dés lors, com-
plétement dépendant des autres, il
est contraint de garder sa chambre.
Sa femme se dévoue totalement a
son chevet; il en parle avec affec-
tion et donne d’elle d'émouvants

témoignages. Prieres, mots croisés,
lectures, repos, télévision, radio, tel
est son programme quotidien. Deés
les premiers beaux jours, un événe-
ment heureux: il peut, dans sa
chaise de malade placée sur le bal-
con, jouir du bon air et se distraire en
observant la nature. Fétes familia-
les, dix-huit pélerinages a Lourdes
(son «paradis terrestre» disait-il),
rencontres amicales, visites, rom-
pent un peu la monotonie de sa vie.
Avec amitié, je |'ai suivi tout au
long de ses années d’épreuves. J'ai
toujours été frappé par sa bonne
humeur, sa joie de vivre. Jamais je
ne |'ai entendu se plaindre: «Je
suis le plus heureux des hommes»
me confiait-il. Comment vas-tu
Pierrot? Comme le diable a la des-
cente répondait-il. Parfois, une
crispation douloureuse le secouait
tout entier, il me disait alors: «Ca
fait du bien quand ¢a passe». Une
autre fois: «Je ne voudrais pas
guérir, j"ai encore la chance de pou-
voir employer ma main gauche, elle
aussi, un jour, sera condamnée. Il
ne me restera plus qu’'a prier
davantage et a offrir mes souffran-
ces pour les autres». Dans les dis-
cussions transparaissaient sa foi,
son optimisme, sa confiance iné-
branlable et son robuste bon sens.
Sa conversation était intéressante,
empreinte d’'une saine philosophie
et d'une judicieuse appréciation
des événements actuels. Parfois, il
me racontait d’amusants souvenirs
de jeunesse et de truculentes his-
toires militaires.

Un mois avant son déces, il me
disait: «Tu sais, Paul, je ne crains
pas la mort, je suis prét». Elle est
venue et |'a délivré.

Aprés chaque visite, on quittait
Pierre édifié par son exemple et
combien plus conscient de la gran-
deur d'une telle vie et du témoi-
gnage enrichissant qu’elle nous

donne. (Pi) m

TEL. 024 512220

TEL. 024 512220
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INFORMATION

A propos du rapport du Conseil fédéral sur les petites et moyennes entreprises

A-t-on tiré les bonnes conclusions?

Le Conseil fédéral vient de publier, en
réponse a un postulat du conseiller aux
Etats Binder, un rapport sur les petites et
moyennes entreprises (PME). Le gouverne-
ment avait été prié de « faire un rapport sur
l'importance et les problemes des petites et
moyennes entreprises et d’examiner toutes
les mesures d’aide éventuelles ». Il convient
a présent d’étudier attentivement la prise
de position du Conseil fédéral qui, du point
de vue de la politique artisanale et indus-
trielle, laisse espérer une meilleure prise en
compte des problemes des PME. Toute-
fois, on peut se demander si toutes les con-
clusions tirées d’une analyse par ailleurs
pénétrante sont entiérement justes.

Certes, le rapport élargit le
cercle des PME légérement
plus qu’on ne le fait usuelle-
ment dans la mesure ou il
inclut les petites entreprises
de moins de 50 salariés et
les moyennes entreprises
comptant entre 50 et 500
salariés. Mais cela ne porte
pas a conséquence, étant
donné que |'effectif n'est
qu’un des critéres retenus
par les associations profes-
sionnelles qui représentent
les intéréts des entreprises.
Fait plus important, souli-
gné aussi maintenant par le
Conseil fédéral, [I'impor-
tance numérique n’a nulle-
ment diminué; au contraire,
elle est restée stable avec
méme une légere tendance
a augmenter. De méme, les
PME sont irremplacables
pour |’économie et la
société dans la mesure ou
un ordre économique libéral
est impensable sans la pré-
sence d'une couche impor-
tante de PME libres et indé-
pendantes prenant des déci-
sions économiques indivi-
duellement. La faculté

d’adaptation des PME aux
changements, la flexibilité
de leurs réactions face a
I'individualisation de la de-
mande, les effets positifs
des PME décentralisées sur
la répartition géographique
de la population, etc., sont
autant de facteurs reconnus
comme importants pour la
bonne marche de |'écono-
mie. Le rapport admet les
avantages des petites uni-
tés de production libres du
fardeau bureaucratique et
souligne la valeur de la libre
entreprise.

Les PME et I'emploi

Par contre, on comprend
mal la réserve du Conseil
fédéral a I’égard du réle des
PME dans la sécurité de
I’emploi, notamment en
période de récession. Sil’on
considére que |'économie
doit absorber des fluctua-
tions conjoncturelles et des
restructurations  toujours
plus nombreuses, flexibili-

té, mobilité et adaptation
rapide aux nouvelles métho-
des et technologies sont
particulierement importan-
tes pour la stabilité de
I’emploi. Or, ce sont |la des
qualités propres, en grande
partie, aux PME, ce que le
rapport du Conseil fédéral
note également. N’'hésitons
pas a signaler qu’une struc-
ture industrielle dominée
par les PME a des répercus-
sions nettement positives
sur I'emploi. Et ce d'autant
plus que les relations per-
sonnelles entre patrons et
collaborateurs font souvent
que, en période de crise,
ceux-ci seront conservés
par I'entreprise méme lors-
que ce n’est plus justifié
économiquement.

Toutefols, on minimise
beaucoup les charges que
représentent pour les PME
les impots et les cotisations
sociales. Certes, le rapport
ne manque pas d’indiquer
que les charges fiscales et
sociales ont fortement aug-
menté en cours d’'année.
Mais savoir que la situation
est encore pire a |"étranger
est une bien maigre conso-
lation! Depuis des années,
nos organisations profes-

sionnelles  rappellent la
nécessité pour les PME
d’avoir un taux d’auto-

financement élevé. Effecti-
vement, elles n‘ont pas
accés aux capitaux bour-
siers et leurs possibilités
d’obtenir des crédits sont
moindres que pour les gran-
des entreprises. Plus que les
autres, les PME sont atta-
chées a ce que leurs bénéfi-
ces, aussi peu amputés que
possible, servent a leur
autofinancement. Non seu-
lement la pression fiscale
grandissante porte tort a
I'ensemble de |'économie,
mais en plus elle gréve les
PME de facon dispropor-

tionnée. Il aurait donc fallu
mentionner ce probléme du
financement de l'industrie
découlant des impots et des
charges sociales au lieu de
I'utiliser pour justifier —
sans y parvenir — la «garan-
tie contre les risques a
I'innovation ».

Une paperasserie
qui bloque

Toujours est-il que I'on
constate avec satisfaction
que le gouvernement est
conscient de l'urgence du
probléme posé par des for-
malités administratives plé-
thoriques. La paperasserie
galopante résultant des
innombrables ordonnances,
demandes d’autorisation,
obligations, comptes, sta-
tistiques et contréles n’'a
pas pour seul effet de handi-
caper les PME plus lourde-
ment que les grandes entre-
prises du point de vue finan-
cier et organisationnel. Elle
rend les entreprises plus fra-
giles et les empéche de
jouer la carte de la mobilité,
un atout qui sert |’économie
tout entiére. Il faut certes
saluer la volonté manifestée
par le gouvernement de
mieux respecter, dans ses
futurs décrets, le principe
de proportionnalité, de
prendre davantage en
compte la réalité des PME et
de régler sa politique moins
exclusivement sur la situa-
tion des grandes entrepri-
ses. Souhaitons que, dans
le maquis de la politique au
jour le jour, le gouverne-
ment ne perdra pas- cet
objectif de vue. Seules les
nouvelles réglementations a
paraitre montreront s'il y a
eu ou non revirement d’atti-
tude. Jusqu’a présent, il ne
s’est guere fait sentir. [
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La Caisse Raiffeisen de Satigny féte son jubilé

En date du vendredi 13 avril
1984, la Caisse Raiffeisen
de Satigny, située dans la
plus grande commune viti-
cole suisse, a dignement
fété son jubilé. En effet,
c’est en 1934 que la coopé-
rative bancaire fut créée
sous |'impulsion du maire de
I'époque, M. Jacques Gros.
Au terme de la premiéere
année d’activité, le bilan
affichait un montant de Fr.
157 000.— et 52 sociétai-
res étaient membres de la
Caisse. La présidence du
conseil de direction était
assumée par M. Charles
Lambercy et la gérance par
M. Auguste Reymann, bura-
liste postal a Satigny. Sil’on
fait un saut de vingt-cing
ans dans |'histoire, soit en
1959, nous enregistrons au
bilan un montant de 8,8 mil-
lions de francs et comptons
158 sociétaires! A ce jour,
en 1984, le bilan atteint
26,8 millions et les sociétai-
res sont au nombre de 221!
Un bien joli résultat! « Au vu
de ces résultats, devaient
dire les responsables de la
Caisse, nous pouvons étre
fiers et satisfaits du déve-
loppement de notre établis-
sement bancaire!»

L'assemblée du jubilé, tenue
a la salle communale de
Satigny,  magnifiquement
décorée pour la circons-
tance, a été fort bien fré-
quentée, puisqu’ony aenre-
gistré la présence de plus de
200 personnes, parmi les-
quelles on notait la présence
de MM. Pierre Welhauser,
conseiller d'Etat et chef du
Département de l'intérieur
et de [I'agriculture, qui
apporta les salutations du
Gouvernement  genevois,
Felix Walker, directeur de
I’administration centrale de
I'Union suisse des Caisses
Raiffeisen a  Saint-Gall,
Marc-André Schaub, prési-
dent de la Fédération gene-
voise des Caisses Raiffei-

—_—

La campag

sen, et Jean-Jacques Porta-
les, maire de Satigny, ainsi
que les représentants des
Caisses Raiffeisen d’Aire-la-

Ville, Dardagny, Meyrin,
Russin et Vernier.

Le cheeur paroissial de
Meyrin-Satigny, sous la

direction de M. Gilbert Gui-
gnard, interpréta divers
chants qui rencontrérent un
grand succes. A ['issue de
cette partie officielle, des
cadeaux furent encore
remis a MM. Alexandre
Rochaix et Edmond Desbail-
let, respectivement prési-
dent et vice-président du
conseil de direction, pour
leurs vingt-cing années pas-
sées au sein du comité de la
Caisse. Ensuite, un repas
copieux fut servi aux per-
sonnes présentes par le trai-
teur de Movenpick et un
bal, sous la conduite de
I'orchestre «Le Trio de Dja-
karta», clotura cette jour-
née fort appréciée par tous
les convives.

Quant a I'assemblée des
sociétaires, qui eut lieu en

ne genevoise... existe bel et bien!

prélude a I|'assemblée du
jubilé, elle s’est déroulée
conformément a |'ordre du
jour. Aprés le rapport du
président M. Rochaix, le
gérant, M. Friederich, a
commenté dans le détail les
divers postes du bilan et du
compte Pertes et Profits.
« Par rapport & I'année pré-
cédente, ajouta M. Friede-
rich, nous enregistrons une
nouvelle progression du
bilan qui atteint plus de 26
millions de francs & fin
1983, les réserves, quant a
elles, se montent a 1,1 mil-
lion de francs, ce qui con-
firme le succes de notre éta-
blissement bancaire, par ail-
leurs toujours le plus impor-
tant des Caisses Raiffeisen
genevoises!» D'autre part,
comme devait le mention-
ner le président, la Caisse
Raiffeisen de Satigny a pro-
cédé a l'achat d’un terrain
en vue d'y construire un
nouveau batiment dans
lequel il y aura aussi le
bureau de poste ainsi que
des logements.

Photo J.-P. Landenberg

Notre Caisse Raiffeisen
va donc résolument de
l’avant! Clients, socié-
taires... et futurs
clients, n’hésitez pas a
nous contacter pour
toutes vos questions
financiéres! Nous som-
mes a votre disposi-
tion!

G. Friederich, gérant m

Les heures
d’ouverture de la
Caisse Raiffeisen

de Satigny:

Lundi 9h.00a11h.30
Mardi 14h.00a 16 h.00
Mercredi16 h.00a 18 h. 45

Jeudi 9h.00a11h.30
Vendredi14 h.00a 16 h. 00

Tél. (022) 53 16 05
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vue par un photographe genevois,
Jean-Pierre Landenberg

Geneve...

M.

S

it
we




17



18

ACTUALITE BANCAIRE

TELHNUBRANK 84

« Pari tenu!» devait dire M. R. Dana, directeur

général de TECHNOBANK ‘84 lors de sa confé-
rence de presse du 27 mars dernier. En effet,
plus de 4000 personnes ont visité la plus
grande exposition internationale de technologie
bancaire, qui s’est tenue a Genéve du 27 au
30 mars 1984. Quelque 220 sociétés provenant
de 10 pays ont présenté leurs réalisations les
plus récentes; les neuf symposia mis sur pied ont
réuni 800 participants de 30 pays. M. Galula,

directeur de [’exposition, en a profité pour

annoncer les dates de TECHNOBANK ‘85: du
29 mai au 1" juin 1985/

par Jean-Louis
Emmenegger

A la lecture de ces quelques
statistiques, il nous parait
évident que cette manifes-
tation internationale pour
les responsables bancaires
et financiers et leurs four-
nisseurs de technologies,
d’équipements et de servi-
ces correspond a un besoin
réel.

En effet, le secteur ban-
caire et financier est un
marché en forte progres-
sion pour les technologies
de pointe telles que la ban-
que a domicile, la carte a
mémoire, les terminaux
points de vente, le video-
tex, etc. Et ce marché,
comme d’autres d’ailleurs,
avait besoin d'un lieu de
rencontre qui soit a la fois
international, spécialisé et
régulier, répondant a une
triple nécessité:

— suivre le développement
des technologies;

— échanger des informa-
tions sur les expériences
en cours;

— avoir des contacts pro-
fessionnels & un haut
niveau.

s

Une excellente
initiative

Etil convient de saluer cette
initiative, car cette manifes-
tation est nouvelle en ce
sens qu’elle englobe pen-
dant la méme période et au
méme endroit toutes les
technologies bancaires a la
fois, qu’elle offre un cadre
international et qu’elle n“est
ouverte qu'aux responsa-
bles bancaires et financiers.
Certains exposants nous
ont déclaré étre étonnés du
peu de contacts établis et

Le jour de I'inauguration officielle.

carrefour des technologies

bancaires

de renseignements deman-
dés par les visiteurs. «Je
crois que la plupart d’entre
eux sont venus prendre la
température. Dans notre
domaine, celui de la techno-
logie bancaire, tout va tres
vite. Et ceci sans parler de la
bureautique, des logiciels

informatiques et de la télé-
matique!»

Les symposia quant a eux,
au nombre de neuf, ont réel-
lement constitué une attrac-
tion. Les sujets traités, que

LE MESSAGER RAIFFEISEN
vous a présentés dans son
numéro 3/83 en page 7,
étaient du plus haut intérét.
Nous avons suivi pour vous
le symposium consacré a
«l'impact social des tech-
nologies dans la ban-
que».

Technologie et
employés

Que retenir des différents
exposés, tous présentés par
des personnes trés compé-

tentes, traitant d’expérien-
ces personnelles vécues?
Tout d’abord le désir, tant
du c6té patronal que syndi-
cal, de créer un débat
public, mais avant tout au
sein des entreprises, relatif
aux conséquences de l'in-
troduction des technologies
nouvelles (I'informatique
surtout) sur |’organisation
et les structures de I'emploi.
Si ce genre de dialogue au
sein des entreprises est
connu de longue date dans

Photo Trepper

Des nouveautés
mondiales
et européennes

Dans le cadre de TECH-
NOBANK ‘84, quelque
45 nouveaux produits
ont été présentés en
«premiére européenne».
Les firmes suisses Inter-
tron S.A., Radio-Suisse
S.A., Service 800A
S.A., Feller Informatik
S.A. et Winter Partners
S.A., ont toutes présenté
des produits en «pre-
miére mondiale» ! |
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les pays nordiques et en
France, force nous est de
constater qu’en Suisse,
c’est plutdét une «absence
de dialogue» qui régne...

traduisent par autant de

questions:

— a-t-on donné [|'impor-
tance nécessaire a la

Un terminal dans chaque Caisse Raiffeisen?

Nous avons posé cette question a M. Germann, de I'USCR
3 St-Gall. Voici ce qu'il nous a répondu: « Nous étudions
effectivement cette possibilité actuellement,; nous allons
transmettre les conclusions de notre étude et nos proposi-
tions au conseil d’administration de I"'USCR d’ici la fin
1984. Il est possible que le systéme qui sera choisi prévoie
la videotex pour les Caisses a faibles bilans, un ordinateur
régional pour les Caisses a bilans moyens, alors que les
Banques Raiffeisen seraient reliées a la Banque centrale de
St-Gall. Ainsi serait atteint /’'un des buts essentiels: mettre
en relation instantanée les 1215 Caisses et Banques Raif-

feisen suisses entre elles ! »

comme devait nous le con-
firmer un représentant de
I’Association suisse des
employés de banque pré-
sent au symposium.

Des questions

Toujours est-il qu’un certain
nombre de probléemes de-
vront étre résolus par les
banques, chez nous comme
ailleurs, problémes qui se

1

formation du personnel
concerné?
— le systéme informatique

choisi répond-il vrai-
ment aux besoins déter-
minés?

— la maitrise de la décen-
tralisation du systéeme
informatique (par des
terminaux dans chaque
agence) est-elle assu-
rée?

— a-t-on donné suffisam-
ment de poids aux con-
séguences humaines

Informatique, informatique... quand tu nous tiens!

des nouvelles technolo-
gies (par exemple est-on
disposé a accepter et
favoriser le travail a
temps partiel? Que fait-
on pour recycler le per-

sonnel?)?
— comment va-t-on garder
le contact personnel

avec le client s’il trouve
des automates bancai-
res en dehors de la ban-
que avec lesquels il
effectue indépendam-
ment toutes ses opéra-
tions bancaires?

— comment réagir face
aux nouvelles presta-
tions bancaires, telles le
«home-banking» ?

« Gréce aux terminaux ban-
caires, nous avons enfin du
temps &a perdre avec /e
client» devait commenter
un banquier belge. C’est
vrai: si |'application infor-
matique dans la banque est
bien faite, le personnel au
guichet est déchargé de
multiples taches administra-
tives et il peut se consacrer
entierement a son client...
pour autant qu’il entre dans
le local! Mais cela est une
autre histoire... [ |

Photo Trepper

on-line service on
sentiment and risk
stocks and commc

Management Joir

Ce qu’ils ont pensé
de TECHNOBANK "84

M. Germann, conseil en
informatique, USCR, Saint-
Gall:

«J’ai été étonné de ne pas
voir les «grands» de [l'in-
formatique & Genéve:
IBM, NCR, Nixdorf étaient
absents! Aucun des syste-
mes présentés ne satisfait
nos besoins spécifiques. Il
nous faudra trouver un pro-
gramme bancaire général et
I’adapter a nos exigences. »

[

M. J.-P. Chapuis, directeur
de I’Association suisse des
banquiers, Béle:

«Je pense que TECHNO-
BANK 84 a été un succes,
compte tenu du fait que
c’est la premiére édition.
L’intention de renouveler
l’expérience en 1985 est
excellente. Mais pour aug-
menter |'impact de TECH-
NOBANK 85, il faudrait
que les grands fabricants
d’informatique soient pré-
sents! En d’autres termes, il
faudrait que I’offre soit plus
étendue, car sur le plan
suisse, les banques sont
constamment appelées a
modernier ou a compléter
leur équipement informati-
que et bureautique. » ]

Mme E. Paratte, gérante de la
Caisse Raiffeisen de Montri-
cher (VD):

«Je regrette que personne
de ['Union suisse ne soit
venu a TECHNOBANK ‘84
pour discuter avec nous.
Cette exposition m’a permis
de voir a quel point |’électro-
nique est présente dans le
systeme bancaire. Nous
aimerions nous équiper d’un
petit ordinateur, mais lequel
choisir? Et si ["Union suis-
se introduit plus tard un
systéme non compatible
avec le notre ? Je suis reve-
nue avec des questions que
je ne me posais pas aupara-

‘ vant!» u
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CoSFemmes

IlIs sont de plus en plus nombreux en Romandie

par Francine Azau

Auparavant, les artisans se
trouvaient a la place du mar-
ché de la Riponne «parmi
les saucisses et les légu-
mes»! Le désir d’obtenir
une place et un jour précis
pour |'artisanat uniquement
est ainsi né chez certains.
Une demande fut faite
aupres de la Police du com-
merce, et c’'est en septem-
bre 1979 que le premier
marché des artisans s’ins-
tallait a la Palud. Ce dernier
va donc féter ses cing ans
d"existence cette année (cf.
encadré)!

L’AMAL

L"AMAL, qui compte sep-
tante membres, est née de
I'envie d"avoir une structure
plus ferme et plus réelle vis-
a-vis des autorités notam-
ment. Regroupée en asso-
ciation, elle va pouvoir agir
de maniére a étre mieux
connue et a faire en sorte
que |"artisanat soit reconnu.
Pour cela, Claudine Veuillet
cherche a organiser des
expositions temporaires et
permanentes, en plus des
jours de marché. L'une
(temporaire) est déja prévue

dans un centre commercial
(cf. encadré), lieu qui se
préte parfaitement a ce
genre de manifestation, vu
I’espace mis a disposition.
Par contre, I"'AMAL est tou-
jours a la recherche d’un
local bien centré, a Lau-
sanne, afin de mettre sur
pied une exposition artisa-
nale permanente. A |'abri
des intempéries, des vols,
des dégats causés par les
transports, les artisans

La place de la Palud a Lausan.

l TSK N

f!‘

ne.

Le 6 avril dernier, potiers, ferronniers, graveurs
sur verre, tourneurs sur bois, tisserands, selliers,
etc., soit quelque quarante-cinq artisans venus
de différentes régions de Suisse romande occu-
paient la place de la Palud de leurs étalages. Le

soir venu,

ils se réunissaient et fondaient

I'AMAL, |’Association du Marché des Artisans de
Lausanne. Claudine Veuillet, responsable des
relations publiques, de la publicité et des con-
tacts avec la presse, m’a expliqué I'histoire du

marché des artisans.

pourraient alors exposer des
objets de qualité.

« Une profession
et une passion
en méme temps »

Annegret Huguenin est
potiére. Je suis allée la trou-
ver chez elle, a Echandens.
En arrivant devant sa mai-

son, j'étais sdre de ne pas
m’étre trompée d'adresse.
En effet, la porte du garage
grande ouverte laissait
entrevoir un matériel bien
caractéristique d’'une arti-
sane en poterie.

Hormis quelques cours
d’initiation, A. Huguenin
est totalement autodidacte.
Assistante technique en
physique de formation, elle
s’est peut-étre dirigée vers
la poterie par son goQt

Photo J.-P. Cochet
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M. Francis Bernard, tour-
neur sur bois.

poussé de la recherche et de
la perfection. Ainsi, pour
arriver a son magnifique
«rouge cuivre» a-t-elle uti-
lisé deux cent quarante-sept
plaquettes d’essais! «Je
veux aller jusqu’au fond
d’une chose. Lorsque j’ai
l'impression d’avoir touché
le but, alors je peux me
remettre a chercher de nou-
velles idées», s'explique-
t-elle. Elle ajoute: « Dans un
monde ou les computers
prennent de plus en plus de
place, créer une piéce du
début a la fin, ¢a c’est
exceptionnel ! »

certain environnement: ver-
dure, espace, calme. «S'il y
a un probleme dans mon
entourage ou dans ma vie
sentimentale, je n’arrive
plus a créer. »

Le contact direct

En observant |I'autre jour les
artisans derriére leurs étala-
ges, qui n"avaient de cesse,
'un d'astiquer tel objet,
|’autre de mettre une piece

des yeux» leurs créations,
je me demandais ce qu’ils
ressentaient lorsqu’une
d’entre elles était vendue.
«Au moment ou une per-
sonne est d’accord de met-
tre le prix, cela signifie
qu’elle aime: j’ai donc du
plaisir et méme de ’'enthou-
siasme pour expliquer ce
que c’est et comment cela a
été fait. J'aime partager,
avoir le contact direct. »
Alors, un bon conseil...
venez encourager ce con-
tact direct et trouver artisa-
nes et artisans devant leurs
échoppes!

Photo J.-P. Cochet Mais I’artisan a besoin d'un  plus en valeur, de «couver ]
Calendrier des manifestations artisanales en Suisse romande
VAUD
Lausanne Mars a décembre 1984 : marché des artisans, place de la Palud.
(1er vendredi du mois)
7 septembre 1984 : féte pour les 5 ans du marché des artisans de Lausanne (jeux, concours du plus beau
stand, tombola, lacher de ballons).
6 juillet au 18 aolt 1984 : exposition artisanale au Forum de I’"Hotel de Ville.
8et15et
22 septembre 1984: exposition-vente d'objets artisanaux valaisans au Comptoir suisse.
Grandson 27 mai 1984: marché artisanal. .
7 et 8 juillet 1984 : féte de Grandson. « Grandson descend dans la rue». Tous les artisans seront habillés de
costumes 1900!
26 aolt 1984: marché artisanal.
Noél 1984 : marché artisanal.
Echallens 5 jeudis de suite, a partir du
21 juin 1984: marché artisanal (regroupe les commergants de la région + les artisans).
(comme auparavant)
VALAIS
Brigue 15 mai au 15 juin 1984: magasin-exposition-vente (ouvert tous les jours) « Céramique valaisanne 1984 ».
15 octobre
au 15 novembre 1984 : magasin-exposition-vente « Exposition de poupées».
Sion Début de I'été: ouverture d’'un magasin-exposition-vente.
Sierre Deés le 6 octobre 1984: exposition de I'artisanat local au Chateau de Villa.
Monthey 10 au 22 décembre 1984 : exposition artisanale au centre commercial de La Placette.
GENEVE
Genéve 19, 20 et 21 décembre
1984 : marché artisanal, place de la Fusterie.
Carouge Dés le mois de mai 1984 : petit marché artisanal, place du Marché.
(tous les samedis)
Week-end début du mois
de septembre 1984: marché artisanal, place de Sardaigne.
NEUCHATEL
Neuchatel D’avril a octobre 1984 marché légumes + artisanat, place du Marché. Le 27 octobre: grand marché.
(tous les samedis matins)
La Chaux-du-Milieu 9 juin 1984: marché artisanal.
Le Locle 1er mardi du mois: marché-brocante-artisanat.
JURA
Nous ne possédons que les dates des foires. Pour les marchés artisanaux, veuillez consulter la presse locale! F.Az m
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PORTRAITS

La Caisse Raiffeisen de Bottmingen

La seule banque... pour 5300 habitants!

Bottmingen? Connais pas! Ou cela peut-il bien étre ?
Voyons, on ne devrait pas se désintéresser de la géo-
graphie lorsqu’il est question de la commune de Bott-
mingen, dans le canton de Bale-Campagne, et plus
précisément dans la vallée du Birsig. Méme s’iln’y a
pas d’office du tourisme pour battre le tambour publi-
citaire, et méme si ses habitants qualifient eux-
mémes Bottmingen de «village-dortoir», cette com-
mune de 5300 dmes a la lisiere de la ville de Béle
recéle de nombreuses curiosités. Elle compte égale-
ment depuis deux ans un établissement bancaire, a
savoir la caisse Raiffeisen de Bottmingen, qui a été
mise sur pied par Mme Melanie Frei.

Texte et photos de
Susi Senti

A Bottmingen, la plupart
des résidents habitent de
coquettes maisons et villas
individuelles — point de tris-
tes immeubles de location.
Cela signifie que ce sont
principalement des cadres
qui y ont élu domicile et se
rendent tous les jours a Bale
travailler dans les grandes
sociétés chimiques. Il y a
bien deux dizaines de mil-
lionnaires a Bottmingen, ce
qui fait que la commune
jouit des recettes fiscales

par habitant les plus élevées
de tout le canton de Bale-
Campagne! Toutefois, elle
enregistre également le taux
d’endettement par habitant
le plus important, car elle ne
recoit aucune compensa-
tion financiére du canton et
a quelque peu présumé de
ses forces avec la construc-
tion du batiment abritant le
jardin d’enfants ouvert en
1973. On peut dire qu’arti-
sanat et industrie sont bien
représentés a Bottmingen,
si I'on omet |'absence de
magasins de vétements ou
de chaussures et de phar-
macie. Oui, ce qui surprend
le plus a Bottmingen, c’est

Bottmingen est une «commune-dortoir». En quinze minu-

tes, le bus vous améne a Béle.

Le batiment de la Caisse Raiffeisen de Bottmingen.

En été,

toutes ses fenétres sont garnies de fleurs.

que cette grosse bourgade
n‘offre pas un seul lit
d’'hétel au voyageur: «Béle
est si proche...»! Personne
ne s'étonne donc que toute
la vie commerciale et cultu-
relle soit axée sur la grand-
ville et que la cohésion villa-
geoise ne soit pas tres forte.

Des quartiers
agréables

Au centre du village, on
trouve encore des quartiers
résidentiels agréables, des
fontaines restaurées gar-
gouillent et les piétons che-
minent sur de jolies voies
pavées. Village autrefois
agricole — en 1950, il ne
comptait que 1400 habi-
tants — il a connu une
expansion foudroyante, de
sorte qu’il faut chercher
pour découvrir ses trésors!
Le musée villageois ouvert
en 1978 expose des piéces
datant du bon vieux temps.
Ce sont des objets de la
vie quotidienne paysanne,
complétés par des- vues
photographiques plut6t nos-

talgiques. La «ceinture
verte » qui enserre le village,
et plus particulierement le
Bruderholz, est le lieu de
détente favori des habitants
de Bottmingen. L'Alsace et
la Forét-Noire se prétent aux
excursions pédestres et aux
randonnées cyclistes. La
France et I’Allemagne ne
sont-elles pas toutes pro-
ches? Au cceur du village,
entouré par des douves
romantiques et de magnifi-
ques vieux arbres, voici le
chateau de Bottmingen, le
«Weiherschloss», comme
I"appellent les gens du lieu.
Ce chateau a derriére lui
une histoire mouvementée,
mais il a serviau Moyen Age
d’ouvrage avancé pour les
fortifications de la ville. Les
armoiries de la famille Schil-
ling, propriétaire du ché-
teau, représentent deux
massues de combat croisées
sur un fond rouge. En 1939,
elles sont devenues les
armoiries officielles de la
commune. Les historiens
nous apprennent que Baltha-
sar Bottmingen, |'un des
chefs des troupes baloises,
futarmé chevalieral'issue de
la bataille de Nancy contre
Charles le Téméraire de Bour-
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Melanie Frei et son

Mme
assistante, Mme Verena
Weber, accueillent les
clients avec charme et com-
pétence.

gogne. Le chateau abrite
aujourd’hui  un restaurant
élégant ou I'on aime se ren-
dre pour des occasions spé-
ciales. Mme Melanie Frei et
son époux viennent d'y célé-
brer leurs noces d"argent.

Une Caisse encore
toute jeune

La Caisse Raiffeisen, qui
jouxte une construction a
colombage, s’insére parfai-
tement bien dans le vieux
village. L"ancienne maison-
lavoir rénovée a été louée
par une agence immobiliére.
En pénétrant dans le hall
des guichets aprés étre
passé sous un auvent cou-
vert de tuiles, on se sent
aussitdt chez soi. Mme Mela-
nie Frei s’est trés bien pré-
parée a |'exercice de cette
profession indépendante
qu’est la gérance d'une ban-
que. La gestion des comp-
tes courants, des comptes
salaires et des autres comp-
tes fait partie de ses taches
quotidiennes, tout comme
les opérations monétaires,
notamment en DM et en
francs. Elle administre éga-
lement les dépdts a terme

«Ouvre ta propre banque!»

Mme  Melanie Frei a suivi ce conseil donné par un
ex-collégue de travail. Méme dans cette région de Béle trés
ouverte sur le monde, il a fallu du courage et de I'obstina-
tion en tant que femme pour créer une banque a partir de
zéro! Mme Melanie Frei a pris contact elle-méme avec
I'Union suisse des Caisses Raiffeisen, a demandé person-
nellement aux personnes qualifiées de collaborer au con-
seil d'administration et de surveillance et elle s’est mise
elle-méme a la recherche de locaux adéquats. « Mes fonc-
tions politiques de présidente de la commission commu-
nale m’ont servie dans mes efforts» reconnait Melanie
Frei, qui est aussi membre de la commission de vérification
des comptes communaux. Elle vient méme d’étre réélue
récemment avec le nombre de voix le plus élevé! Elle est,
on le voit, dévouée corps et ame a son village de Bottmin-
gen. Toutefois, son établissement ne rencontre pas tout le
succés qu’il devrait vu le nombre d’habitants. Il y a deux
raisons a cela. D'une part, beaucoup de personnes sont
restées clientes des grandes banques établies a Béle et les
ménageéres ne s’'adressent a M™e Frei que pour faire provi-
sion d'argent pour le ménage (a I'aide des eurochéques).
D'autre part, ce nom de «Raiffeisen» crée un certain
malaise. En effet, chaque hameau de la Forét-Noire ayant
sa Caisse Raiffeisen, beaucoup pensent que Bottmingen
abrite un institut bancaire allemand. Mme Frei doit donc
détruire de nombreux préjugés. Elle s’y emploie, entre
autres, en faisant paraitre dans la feuille d’avis locale, le
«Birsigtal-Bote», des annonces publicitaires vantant le
taux d’intérét avantageux de rémunération des dépots
d'épargne. |

La Caisse Raiffeisen de Bottmingen en chiffres:

Année de fondation:
Ouverture de la caisse:

Nombre de sociétaires a la fondation:
Nombre de sociétaires aujourd’hui:

Total du bilan a fin 1982
Total du bilan a fin 1983:
Chiffre d’affaires a fin 1982 :
Chiffre d’'affaires a fin 1983 :

1981

1982

37

80

Fr. 900 500.—
Fr. 2970 000.—
Fr. 6 500 000.—

Fr. 36 500 000.—

Le « Weiherschloss » de Bottm

parc romantique.

provenant des recettes fis-
cales de la commune et
octroie hypotheques et cré-
dits a la construction pour
les batiments publics égale-
ment, comme le centre
communal de I'Eglise évan-
gélique et son batiment plu-
rifamilial. Les opérations
sont communiquées direc-
tement par Data-Service ala

Enseigne de I'auberge «Zur
Sonne», ou se sont dérou-
lées les 1re et 2¢ assemblées
générales de la Caisse Raif-
feisen de Bottmingen.

ingen se dresse au milieu d’un

Banque centrale de I'USCR
a St-Gall, ce qui évite l'ins-
tallation d’un ordinateur de
comptabilité. Malheureuse-
ment, il n'a pas été possi-
ble, pour des raisons tenant
a la géologie du sous-sol, de
créer une salle des coffres.
Par contre, la gérante peut
mettre a disposition, dans
les combles de «sa» Caisse,
une salle de réunion qui sert
également de piece-isoloir.
Bien que la Caisse Raiffei-
sen de Bottmingen ne soit
encore qu’une toute jeune
entreprise, ses guichets
sont ouverts toute la jour-
née. Deux aprés-midi par
semaine et sur demande,
Mme Verena Weber aide Mme
Frei dans |'exercice de ses
fonctions. «Le secteur cré-
dit se porte bien — mais il
faudrait & présent que nous
ayions davantage de dépdts
d’épargne», commente la
gérante. ]
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INFORMATION

L'audiovisuel: un instrument efficace de marketing

Jean-Louis
Emmenegger

Les techniques de |'audio-
visuel sont de plus en plus
considérées comme des ins-
truments complémentaires
au marketing: c’est pour le
moins la conclusion d’'une
étude réalisée par |'Institut
de motivation et de recher-
che de marchés E. Dichter
(New York et Zurich).
Destiné aux spécialistes des
techniques de la communi-
cation, des relations publi-
ques, de la publicité et de la
promotion commerciale, le
colloque de Montreux était
animé notamment par M.
Philip Kotler, professeur a la
Northwestern University de
I"lllinois, considéré comme
le fondateur du marketing
moderne, ainsi que les édi-
teurs du «Marketingjour-
nal» de Hambourg et du
«Hope Report» de Roches-
ter (Etats-Unis).

« L’utilisation de ["audiovisuel dans e
marketing » : tel était le theme du 2¢ Symposium
international de I'audiovisuel qui s est déroulé du
22 au 24 mars 1984 a Montreux. Pendant trois
Jjours, des spécialistes de nombreux pays ont
entendu des exposés consacrés aux besoins des
responsables de marketing dans le commerce,
I'industrie et le secteur tertiaire. lls ont pu appro-
fondir également [’application des nouvelles
technologies de communication, telles que la

Les nouveaux
facteurs de
production

M. W. Disch, rédacteur en
chef du « Marketingjournal »,
a souligné qu’a son avis, la
formation et la communica-
tion devaient étre considé-

vidéo-conférence.

rées comme les «nouveaux
facteurs de production»,
venant s’ajouter aux «clas-
siques» que sont le sol, le
travail et le capital. Pour
I'orateur, il s’agit de trans-
former la quantité d'infor-
mations dont nous dispo-
sons dans tous les domai-
nes en quelque chose de
«productif». Pour atteindre
ce but, il faut d"abord sélec-
tionner l'information &
transmettre et la communi-
quer au destinataire de la
maniére appropriée. Tout en
mettant, précisa |'orateur,
la priorité sur les contacts
personnels entre vendeurs
et acheteurs!

De multiples
applications

D’autres conférenciers pré-
sentérent aux participants
I’application de la vidéo
dans les secteurs de la for-
mation du personnel d'une
entreprise et dans celui de la
vente de matériaux de cons-
truction (dans une firme
allemande). Un autre spé-
cialiste présenta le fonction-
nement de la vidéotex et
les services actuellement
offerts en Allemagne par ce
nouveau média. Ainsi, cer-
taines banques ont déja
introduit le «home bank-
ing»: le client, chez lui, peut

24 heures sur 24 appelerle cements, etc.) et donner
solde de son compte, payer des ordres de paiement per-
quelqu’un, effectuer des manents!

opérations financieéres (pla- ]

Photo Comet

La vidéo : grdce aux Américains

Au cours du Symposium, LE MESSAGER RAIFFEISEN a
rencontré M. Thomas Hope, le spécialiste de la vidéo aux
Etats-Unis. C’est pendant la Seconde Guerre mondiale que
les Américains ont développé la vidéo, afin de former leurs
soldats dans les délais les plus brefs. Pendant longtemps,
ce furent les écoles et les institutions religieuses qui utilise-
rent le plus la vidéo dans des buts didactiques. Des 1969,
les entreprises introduisirent la vidéo pour la formation de
leur personnel. Aux Etats-Unis, ce sont les diapositives qui
sont actuellement au premier rang des supports audiovi-
suels (4,5 milliards de dollars de vente), suivies de la vidéo
(2,4 milliards de dollars). En tout, un marché de quelque
10 milliards de dollars et nous ne parlons ici que du marché
des produits professionnels (pour les entreprises) ! u
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JSCR-INFORMIATIONS
NS

Journée d’information de I'USCR a Yverdon et Martigny

Les 8 et 9 mars derniers se sont déroulées a Yver-
don et Martigny deux journées d’information inti-
tulées « Conseils en publicité et en décoration
de vitrines». Mises sur pied par M. G. Gasana du
service marketing de I'USCR a Lausanne, elles ont
réuni, outre MM. F. Feusi, chef de la Centrale des

Des conseils
de qualité

L'accent avait surtout été
mis sur la décoration des
vitrines; ainsi, de nombreux
renseignements et des con-
seils furent donnés concer-
nant les enseignes, les
tableaux des heures d’ou-
verture, les tableaux des
taux, I'aménagement de la
salle d’attente, des guichets
et de la salle des coffres, les
campagnes publicitaires
orientées vers une clientéle
définie (futurs sociétaires,
femmes, jeunes, artisans,
etc.), les campagnes publi-
citaires organisées en colla-
boration avec les sociétés
locales (affiches gratuites,
imprimés divers, prét de
banderoles, drapeaux et
dossards, etc.), la publicité
touristique pour les Caisses
Raiffeisen situées dans les
régions de vacances, etc.!
Et cette liste n’est pas
exhaustive!

M. Mastel, conseiller a la
CIPM, présenta aussi toute
la gamme du matériel de
décoration de vitrines dis-
ponible a |"'USCR/St-Gall.
De plus, un choix de maté-
riel publicitaire était exposé
a& l'intention des partici-
pants.

Echanges
d’expériences

A Martigny, en plus de
I'échange d’expériences
entre gérants — c’'est en
évitant de répéter les fautes

faites par d’autres que I'on
progresse! — M. Perru-
choud (CR de Chalais) com-
menta les activités publici-

taires déployées par sa
Caisse dans différents
domaines.

De I'avis des participants, la
meilleure publicité et la
moins colteuse est celle

imprimés, de la publicité et du matériel (CIPM) de
I"'USCRa St-Gall, T. Mastel, conseiller a la CIPM et
J.-L. Emmenegger, rédacteur du MESSAGER
RAIFFEISEN, quelque trente-cinqg gérantes et
gérants de Caisses et Banques Raiffeisen roman-
des disposant de vitrines.

Un trés riche assortiment d’éléments de décoration et de pub.

que fait le gérant! Primor-
diale est la fagcon dont il
traite, informe et conseille le
client! «Une telle attitude
crée des liens sidrs et ses
services  passent  bien
au-dela d’un quelconque
gadget ou article publici-
taire » devait encore dire M.
Perruchoud.

Gérantes, gérants!

1000 Lausanne 6.

Souhaiteriez-vous avoir la visite de M. T.
Mastel, conseiller de la CIPM, afin qu’il vous
conseille personnellement? I/ est a votre dis-
position... et ses conseils sont gratuits!

Si votre réponse est «oui», écrivez sans tarder au:
Service marketing de I'USCR, case postale 206,

licité.

Publicité
pour les crédits

Autre remarque «attrapée
au vol», celle mettant en
évidence la qualité des
efforts déployés jusqu’ici
par le service de la publicité
de I'USCR, mais regrettant
du méme coup que cette
publicité néglige compléte-
ment la clientéle susceptible
d’'étre intéressée par les
affaires de préts et de cré-
dits des Caisses Raiffeisen.
Deux journées pleines de
conseils et d'échanges fruc-
tueux, des journées que les
participants ont souhaité
voir organisées plus sou-
vent en Suisse romande!
JLE [
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prema

Machines a compter et a trier
les monnaies

technique suisse de pointe
commande microélectronique a chip unique
¢jection des monnaies hors programme

fiabilité absolue du comptage et du triage grace
a la conduite forcée des pieces de monnaies

mémoire électronique
imprimante incorporée sur papier ordinaire

service optimale grace a |'expérience du fabricant
et au rapport direct entre fabricant et clients

Fabrication, vente, service:

prema Sarl
Bernstrasse 36, 4663 Aarburg
téléphone 062 /4142 24, télex 68 605

AGENCE DUPORT

Détectives privés autorisés

1

Rue Marterey 5
1005 Lausanne

24 heures
sur 24

@ (021) 22 41 22
@ (021) 22 41 67

Dernier délai
pour la remise
des annonces
du numéro de juillet 1984 :
10 juin 1984!

Fenétre en verre blindé 33 mm,

dimensions 220 x 125 cm
+ encadrement + ventilateur incorporé,
disponible été 84.

S’adresser a: la Caisse Raiffeisen de Molondin,
1415 Molondin, tél. (024) 33 13 12.

My 8
ZEI1CO

BANKEINRICHTUNGEN SAFES
INSTALLATIONS BANCAIRES « SAFES -

KASSEN
COFFRES

Verwaltung + Technik:
Zeico AG, Postfach
8048 Zirich, Tel. 01 -64 17 64

Fabrikation:
Zeico AG, 3945 Gampel
Telefon 028 - 42 20 72

COUPES SPORTIVES CHALLENGES

ETAINS

?oamx S.eh.

Borde 12 Lausanne
Tél. 021/38 38 02

COMMANDEZ LE
VIN DU VIGNERON

«Rivaz», «Saint-Saphorin»,
«Dézaley» blanc et rouge, excel-
lente qualité.

Demandez prix et offre a

Paul-Ernest Ruchonnet, vigne-
ron, 1812 Rivaz/Lavaux, tél.
021/56 23 27.

50 COFFRES-FORTS

d’occasions et neufs,
toutes catégories.

Groupes de safes de banques.

Coffres-forts avec safes de
banques.

Coffres-forts de haute sécurité.

Demander la liste a FERNER,

achat et vente de coffres-forts,
Numa-Droz 12, 2300 La Chaux-de-Fonds,
tél. (039) 26 76 66 ou (039) 28 64 50.
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Ce serait une grande erreur
de croire que les jeunes
n’'épargnent pas. Les lettres
recues aprés notre article
paru dans «Le Messager
Raiffeisen» 3/84 nous le
prouvent. Nous avons donc
demandé a un «vieux rou-
tier» de |'épargne-jeunesse
de nous faire part de ses
expériences.

M. H. S. a été le gérant, cin-
quante ans durant, de la
Banque Raiffeisen de N. Au
cours des vingt-trois ans
pendant lesquels il a orga-
nisé ses «semaines de
I'épargne pour la jeunesse »,
il a vécu beaucoup de bons
moments. Ecoutons-le!

Comme me |'expliquait un
gamin pas plus haut que
trois pommes venu nous
voir a l'occasion de la
«Semaine de |"épargne Raif-
feisen»: «J’aime bien venir
ici, on se sent comme a la
maison et je suis content
que mon petit livret d’épar-
gne grossisse, mais ce qui
me fait surtout plaisir, c’est
que je peux choisir un petit

Le plaisir de I'épargne!

Un gérant nous parle de ses expériences avec de jeunes épargnants

une partie de son argent de
poche dans sa tirelire —
comme un grand nombre de
jeunes Suisses.

(Photo Mdiller)

cadeau et le ramener a la
maison. »

Certes, beaucoup de jeunes
épargnent parce qu'on le
leur a conseillé a la maison
et a I'école. Mais il y en a

Jusqu’a ce que leur enfant
ait vingt ans, les parents
ont le droit et le devoir de
gérer son bien. Cela signi-
fie que pére et mere peu-
vent disposer du compte
bancaire de leur enfant.
Mais ils ne peuvent |'utili-
ser comme ils I'entendent.
La loi a fixé des limites trés
nettes et réglemente |’ utili-
sation du capital et des
intéréts. Si les parents se
séparent, la gestion in-
combe au conjoint auquel
I'enfant a été confié. Une
gestion parentale est ex-
clue lorsque cela a été

L’argent de poche et la loi

expressément mentionné,
par exemple si I'enfant a
recu une somme d’argent
a cette condition.
L'enfant a le droit de gérer
et d'utiliser ce qu’il a
gagné par son travail,
déduction faite d'une con-
tribution aux frais du
ménage qu'il forme avec
ses parents. L'enfant dis-
pose ainsi librement de
son compte-salaire, sans
que ses parents aient leur
mot a dire.

Elisabeth Zwicky, licenciée en
droit

Service juridique de I'lUSCR

certainement tout autant
qui, par des exemples dans
leur entourage, ont compris
combien il était important
d’avoir épargné.

La nécessité
d’épargner

On a pu constater auprés
des 551 jeunes visiteurs
venus a l‘occasion de la
«Semaine de [|'épargne»
que les enfants d'age pré-
scolaire mettaient tous leurs
sous dans leur tirelire. Parmi
les éléves du degré moyen,
I'intérét pour I'épargne dis-
parait, puir revient a |'age
du degré supérieur. Des le
cours complémentaire, puis
a l|'école secondaire, on
peut déja « moissonner» les
fruits de I'épargne, en ache-
tant par exemple un vélo-
moteur.

Je pense que le risque de
voir I'enfant gaspiller son
argent est moindre si on I'a
exhorté a épargner. C’est
principalement a leur sortie
de I'école que les jeunes se
rendent compte de |I'impor-
tance de |'épargne.

L’épargne-jeunesse
dans les Caisses
Raiffeisen

Les liens unissant la Caisse
Raiffeisen a la famille et au
cercle des connaissances
font souvent des jeunes de
véritables «fans de |'épar-
gne» et les ameénent a se
demander qui sont les ban-
ques Raiffeisen et quels
sont leurs idéaux.

Pendant vingt-trois ans, j'ai
organisé chaque année la

«Semaine de I'épargne Raif-
feisen» et chaque fois, le
fait de pouvoir parler avec
des petites filles et de jeu-
nes garcons a été une expé-
rience d'une qualité rare.
Comme ils étaient heureux
de voir que la somme portée
sur leur livret avait aug-
menté! La plupart d’entre
eux, adultes maintenant,
sont restés fideéles et a
I"épargne et... a notre ban-
que Raiffeisen! [

/ls nous ont écrits

Je décide seule

«Je peux décider seule ce que
je fais avec mon argent de
poche. Si je n'ai pas assez avec
les 30 francs que je recois par
mois, ma mére m’aide. »

Sandra, 14 ans

20 francs me suffisent

«Pour le moment, 20 francs
par mois me suffisent. Je ne
demande donc rien de plus. Au
lieu de tout dépenser, j'essaie
d’épargner un peu. Ce n’est pas
les idées d'achats qui me man-
quent!»

André, 14 ans

Je gére mon budget

«J'ai 16 ans et, depuis I'année
1983, je gere mon budget
seule. Je recois 150 francs par
mois et j'achete mes habits,
mes fournitures de classe, mes
trajets de train, tout quoil
Méme mes «douceurs»: dis-
ques, cassettes, chocolat, etc.
Je trouve que gérer son budget
implique que I'on a moins ten-
dance a dépenser son argent
pour n'importe quoi. Je pense
que c’est une trés bonne expé-
rience.»

Florence, 16 ans
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Un monde extraordinaire

a votre porte. Laissez- Maga8|n expOSition

vous tenter et prenez
contact des aujourd’hui

avec votre agence carrEIages

Rue de la Maison-Rouge 23

e “ rl 1400 YVERDON-LES-BAINS
. N i © 212213

Ventes en gros et au détail
Egypte-Israél 10jours des 1950e=

Un circuit qui vous laissera d'inoubliables souvenirs.

Grand circuit en RuUSSi€ 15 jours ses 1990= A. MONTORFANO S.A.

Du transsibérien aux coupoles bleues de la route de la soie.
Moscou —Novosibirsk— Alma Ata—Tachkent—Samarkande.

Le beau Danube bleu sjoursdes I°9°o'
de Vienne en Bulgarie. COMPAGNI E

Départ chaque samedi de Vienne du 21 avril au

2gucl>g;?it:a|;<a_1\/%2rz}h:ienne—Budapest—BeIgrade—Ruse D E G E RAN C E
“SA circuits accompagnés. 15 jours des 3460.- I M M O BI LI E R E

New York—Washington—Phoenix—Grand Canyon—
Bryce Canyon—Las Vegas—San Francisco—
Los Angeles—Disneyland—New York—Suisse. Achats — Ventes

Renseignements et inscriptions Liseaiions diapparizmenis

Agence de Villas — Immeubles — Terrains
voyages Placements hypothécaires
Rue Chaucrau 5 Centre Commercial 17, rue de Lausanne

1000 LAUSANNEO 1800 VEVEY 1700 FRIBOURG Rue Général-Dufour 11 GENEVE
Teél. 021/206531  Tél. 021/513388  Tél. 037/22 6163

Tél.(022) 215111

Des spécialistes qui vous offrent une gamme incomparable de machines
du petit modéle portable jusqu’aux grands ensembles

— trieuses-compteuses de monnaie
—machines a compter et mettre en rouleaux
—machines a compter les billets de banque

La premiére trieuse-compteuse de monnaie
avec imprimante intégrée et mémoires
programmables, mise en rouleaux simultanée.

Scan Coin 90

Service aprés-vente dans toute la Suisse
Tubes préfabriqués PEOTUBES.
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La grande aventure
des Indiens
d’Amérique

du Nord

Cinquante mille ans avant le
Christ, des hommes surgis-
sent venant de Mongolie et de
Sibérie, traversant le détroit
de Béring qui, al’époque, était
encore unisthmereliant!’Asie
a I"Amérique. Les Paléo-
Indiens étaient des chasseurs
bien adaptés a leur environne-
ment. De fascinantes décou-
vertes archéologiques prou-
vent que dés ces temps recu-
lés I'art et la religion étaient
florissants et que des civilisa-
tions indiennes raffinées et
complexes existaient bien
avant |"arrivée des Européens
dans le Nouveau-Monde.
Sait-on que les déserts
aujourd’hui arides de I'Ari-
zona et du Nouveau-Mexique
furent la fertilité méme grace
au génie des Hohokams qui
inventerent un prodigieux
systéme d’irrigation ?

A I'époque ou Christophe
Colomb introduisit en Europe
le terme de Nouveau-Monde,
les autochtones vivaient
depuis des siécles dans les

régions ou les premiers
explorateurs et colons euro-
péens les rencontrérent.
Dans toutes les riches
régions de I'Est et les filots
fertiles du Sud-Ouest, les
Indiens étaient surtout des
agriculteurs vivant dans des
villages permanents et se
livrant a une grande variété
de culture. Vers 1492 le
Nord-Est de I'’Amérique était
presque entierement boisé.
Entrecoupée par les seuls
lacs et rivieres, la forét
s’étendait d'un seul tenant
des marais du Sud aux neiges
du Nord, des falaises de I'Est
aux prairies de I'Ouest. Dans
ces régions les Indiens
étaient surtout des guerriers,

L’Année
automobile

Réalisée avec la collabora-
tion des meilleurs spécialis-
tes, « L"’Année automobile »,
31e édition, est la seule
publication vraiment inter-
nationale et aussi compléte
sur I"automobile et son évo-
lution. Source inépuisable
d'informations tant pour les
passionnés de sport auto-
mobile que pour ceux qui
s'intéressent a la voiture de
série, ce superbe ouvrage
vous présente: l'industrie
automobileen 1983 (I'année
des moteurs, le développe-
ment technique des voitu-
res de production), le sport
automobile en 1983 (Grands
Prix de Formule 1, compéti-
tions de Formule 2 et 3,
Championnat des rallyes) et

I'année automobile

it

tous les résultats (avec
tableaux). Cette «bible des
fans de |'auto» est illustrée
par des photographes hors
pair. Son prix: Fr. 69.—,
Editions 24 Heures, av. de la
Gare 39, 1001 Lausanne.
(SP) m

chasseurs ou pécheurs. Les
Indiens peuvent étre considé-
rés comme les premiers éco-
logistes car ils vivaient en
harmonie avec la nature,
sans la détruire.

Ce magnifique livre, porte
ouverte sur |"aventure, mais
aussi sur la vérité, relate I'his-
toire authentique des pre-
miers Américains.

«La Grande Aventure des

Indiens d’Amérique du Nord »
— 416 pages, 633 photo-
graphies, 73 reconstitutions
trés détaillées de scénes de la
vie quotidienne — est en
vente auprés des Editions
Sélection du Reader’s Digest
S.A., Réffelstrasse 11, 8021
Zurich, au prix de Fr. 58.80
(+ Fr. 2.— de port).

(SP) m

Général Guisan...

B v wicle®

Iy a quarante-quatre ans
que le colonel commandant
de corps Henri Guisan était
nommé général. Il y a
trente-huit ans que son
mandat s’est terminé avec
la fin de la Deuxiéme Guerre
mondiale. Il y a vingt-trois
ans déja qu’il nous a quit-
tés, laissant derriere |lui
I'image d’'un homme inte-
gre, discipliné, volontaire,
profondément humain.

Le général Guisan est sans
doute, en Suisse, I'homme
le plus populaire de ce sie-
cle. Cette popularité n’est
pas préte de s’éteindre et,
méme si ce nom n’'a pas la
méme résonance chez les
jeunes que chez les anciens,

oujours vivant!

il serait certainement gravé
dans leur mémoire si notre
pays avait dG faire front a
|"envahisseur et connaitre le
sort de tant de nations qui
ont souffert et souffrent
encore de ne pouvoir con-
naitre le vrai sens du mot
«liberté ».

C'est dans ce but que ce
merveilleux livre de 130
pages, abondamment illus-
tré, a été édité avec la pré-
cieuse collaboration, entre
autres, des conseillers fédé-
raux G.-A. Chevallaz et Max

Petitpierre. Editions Mon
Village, 1099 Vulliens.
Prix: Fr. 39.—.

(SP) m
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Regrets

«Ca tombe bien», dit le
directeur de |'agence
matrimoniale. «Dans la
piece a coOté, j'ai une
cliente avec une dot de
800 000 francs. Vous

pouvez vy aller et jeter dis-
créetement un coup d’ceil,
si cela vous intéresse!»
Le client revient apres une
minute avec un soupir:
«Dommage pour tout cet
argent!»

cpr.

F?LECEP 7/0/\3 —l

— Mais vous avez pourtant dit au téléphone que
puisqu’il y avait gréve, les clients devaient faire eux-
mémes leur lit!

Dessin de Grove — Cosmopress

GAUSTIRN M

Grande gueule

Pierrot doit aller chez le
dentiste et n'est pas ras-
suré.
«Est-ce que toi, tu t'es
déja fait arracher une dent,
papa?»
«Une dent? Mais des cen-
taines, mon fils, des cen-
taines!»

cpr.

Destin de citadin

Une vieille dame vient visi-
ter sa famille dans |a
métropole.
«La circulation est vrai-
ment épouvantable. Com-
ment peut-on arriver sur
|"autre trottoir? »
«On n'y arrive plus», lui
dit un passant, «sauf si
|'on est né la-bas!»

cpr.

— C’est encore moi! Il y a cinq minutes, vous aviez
raison d’insister pour me faire signer votre contrat
d’assurance...!

Dessin de Christian — Cosmopress

Publicité Monsieur Durand l'inter-

Un hotel renommé du bord
de mer cherche un nou-
veau chef de publicité.
Monsieur Durand se pré-
sente. Le directeur va avec
lui @ la fenétre de son
bureau.

«Regardez cette merveil-
leuse mer bleue, le soleil
et...»

rompt: «Pour ma part, je
ne vois ni la mer, ni le
soleil, mais seulement une
pluie battante!»

«Je regrette», reprend
alors le directeur, «mais
vous n'avez manifeste-
ment pas des notions suf-
fisantes en publicité!»

cpr.

=

. ...llxl‘”/f//),
Pl i 4

K

— Ben alors, M’sieur l'instituteur ? Z’avez jamais vu
extraire des racines carrées?
Dessin de Padry — Cosmopress
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3 4 5 6 7 8 9 10
Mots croisés faciles 1
. 2
Horizontalement
1. Instrument & vent. 2. On y est au frais. Mot trés a la mode chez les jeunes. 3
3. Peu vétus. Inflorescence. Note. 4. Au sommet d’un volcan. 5. Glace allemande. "
Permet d'effectuer un travail manuel. 6. Etablissement ol I'on mange.
7. Choix. lle francaise. Note. 8. Issue. Egalement. 9. Prit part. 10. Numérotée. 5
Ancien territoire espagnol d’Afrique.
6
Verticalement
1. Morceau de musique. 2. On |'utilise dans certaines sauces. Fleuve italien.
3. Horrible action. 4. Participe passé. Période. 5. Un Grec qui avait la parole facile. g
Os de poisson. 6. Partie d'un navire. 7. Personne qui guette. Pas ailleurs. 8. Sym-
bole chimique. Qui n’est pas pressé. 9. Récipient de cuisine. Aux deux bouts du 9
pain. 10. Ville des Pays-Bas. Phonétiquement: elle ne dit pas. Petit poéme.
10
(La solution paraitra dans notre prochain numéro!)
Mots croisés difficiles i B SR A S
Horizontalement 1
1.Ville du Pays de Galles. 2. El-Goléa, par exemple. Appris. 3. Passereau huppé. 2 s
Participe passé. 4. Le cancre en a besoin. 5. Ville de Belgique. Genre de pyramide 3
mexicaine. 6. Déshonoré. Commune de I’Ain. 7. Prénom féminin. Note. Bords.
8. Revenus. Abréviation pour une monnaie étrangére. Sur des plaques de voiture  *
suisses. 9. Fils d’Isaac. Aigre. 10. Une jaquette peut |I'étre, mais pas un anorak. 5
11. Compositeur frangais naturalisé américain. Peintre. 12. Etend. Pronom. Pos-
sessif. 6
7
Verticalement A
1. Terrier. Partie de cave. 2. Paulo ou Francisco, par exemple. Magistrat italien. =
3. Homme d’Etat malgache. Participe passé. 4. Acte magique. On peut le faire ° e
dans un puits ou dans une petite baignoire. 5. Stérilisé. Hardi. 6. Appomattox ne 1o
lui fut pas favorable. Sortie. 7. Ville qui eut son roi. Note. 8. Passereau gris et
rouge. 9. Symbole chimique. Ville d’Italie. 10. Participe passé. Franciscain italien. '’
Riviére autrichienne. 11. Cruches. Trois sceurs. 12. Beeuf. Recueils de fables. 12
(La solution paraitra dans notre prochain numéro!)
olution 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Solution 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
T [ R (- Y T T T
[p— (RIE[V]1[s][1]o]N]s do: oS [S|A[LIVIAITIO|RIR|O|S|A|
‘ S
nots croisés 2|E|P|I|L|O|G|U|E A mots croisés B R { E.]\,OLL, B[S E|S TI E|
aciles difficiles 3ILIEIP]LIDIE O|DIE|UIR]
uN° 4 31T | I E|R|U|D|I|T|S du N° 4 “.,M!,O‘LE,,R,,E s|c|1]m PLE
"avril 1984 ‘Y |TIT A 0| ¢ d’avril 1984 so/L D ENB/URGHNIR
5s|S|E|N|T|I|N|E|L|L|E siN ElOfT|I|r|EEllo|A]
sOMA|R|L|E[Q|U|I|N 7\E/SIP|IEJG|L E|R|I|ES
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9/A|R[M|E|E T|A U lsluleulR EIRIN
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Le livret d’épargne-jeunesse Raiffeisen

Le livret d’épargne-jeunesse Raiffeisen:
le premier pas
vers une epargne rationnelle.

Demandez le prospectus
a votre Caisse/Banque Raiffeisen!
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